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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pfimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu

> B » M4 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/323
ze dne 24. unora 2016

kterym se stanovi podrobna pravidla spoluprace a vymény informaci mezi ¢lenskymi staty, pokud
jde o zboZi podléhajici spotiebni dani podle nafizeni Rady (EU) ¢. 389/2012 «

(Ut. vést. L 66, 11.3.2016, s. 1)
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vB
VM4 o
PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/323
ze dne 24. unora 2016
kterym se stanovi podrobna pravidla spoluprice a vymény
informaci mezi Clenskymi staty, pokud jde o zboZi podléhajici
spotiebni dani podle narizeni Rady (EU) ¢. 389/2012
vB
KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 1
Predmét
VM4

Toto nafizeni stanovi pro ucely spoluprace a vymény informaci mezi

Clenskymi staty, pokud jde o dopravu zbozi podléhajiciho spotiebni dani

podle kapitoly IV a kapitoly V oddilu 2 smérnice Rady (EU)

2020/262 (), podrobna pravidla v téchto oblastech:

vB

a) struktura a obsah dokladii v rdmci vzdjemné spravni pomoci, jejichz
vymeéna probihd prostfednictvim elektronického systému uvedené¢ho
v €l. 2 bodé 8 natizeni (EU) ¢. 389/2012 pro ucely ¢lanka 8, 15 a 16
uvedeného nafizeni;

b) struktura a obsah sdéleni se zpétnou vazbou o naslednych krocich,
které byly v dasledku spoluprace na zakladé zadosti ¢i v dusledku
nepovinného sdélovani informaci uéinény;

¢) pravidla a postupy, které maji pfislusné organy pii vymeéné doklada
v ramci vzajemné spravni pomoci pouzivat;

d) struktura a obsah ziloznich dokladd v rdmci vzdjemné spravni
pomoci a pravidla a postupy tykajici se jejich pouziti.

VM4
Cldnek 2
Definice

Pro tucely tohoto nafizeni se rozumi ,,dopravou® doprava zbozi podléha-
jiciho spotiebni dani mezi dvéma nebo vice ¢lenskymi staty podle
kapitoly IV a kapitoly V oddilu 2 smérnice (EU) 2020/262.

(') Smérnice Rady (EU) 2020/262 ze dne 19. prosince 2019, kterou se stanovi
obecna uprava spotiebnich dani (Ut. vést. L 58, 27.2.2020, s. 4).
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Clanek 3

Struktura a obsah dokladua v ramci vzajemné spravni pomoci

1. Doklady v ramci vzajemné spravni pomoci se zpracuji podle
ptilohy I.

2.V pripadé, ze jsou podle prilohy I tohoto nafizeni k vyplnéni
nekterych datovych poli v dokladech v ramci vzajemné spravni pomoci
zapotiebi kody, pouziji se, jak je uvedeno v tabulkach v pfiloze I tohoto
nafizeni, kody uvedené v prtiloze II tohoto nafizeni, v ptiloze II provadé-
ciho nafizeni Komise (EU) ¢&. 612/2013 () a v pfiloze II natizeni
Komise v pienesené pravomoci (EU) 2022/1636 (?).

KAPITOLA 11
SPOLUPRACE NA ZAKLADE ZADOSTI

ODDIL I

Zadosti o staieni informaci v elektronickém systému

Clanek 4

Zadost o stazeni informaci v p¥ipadé, 7e doZadujici orgin zna
spravni referencni kéd prepravy

1. Pokud dozadujici organ zna spravni referencni kod elektronického
spravniho dokladu nebo elektronického zjednodusené¢ho spravniho
dokladu, ktery se pfi dopravé pouziva a jenz byl pfidélen v souladu
s ¢l. 20 odst. 3 tfetim pododstavcem nebo ¢l. 36 odst. 2 tfetim
pododstavcem smérnice (EU) 2020/262, mize tento organ pozadat
o jakykoli doklad uvedeny v pfiloze I nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2022/1636 a jakykoli jiny doklad, ktery se tyka dopravy.

Za timto Gcelem zasle dozadujici organ dozddanému orgdnu v ¢lenském
stat¢ odeslani doklad ,,zadost o chybéjici e-AD®, ktery je popsan
v tabulce 1 v pfiloze I. V Zadosti musi byt uveden spravni referencni
kod elektronického spravniho dokladu nebo elektronického zjednoduse-
ného spravniho dokladu, pod nimz dotéend doprava probiha.

(") Provadéci naiizeni Komise (EU) ¢. 612/2013 ze dne 25. Cervna 2013
o provozovani registru hospodaiskych subjektti a danovych skladd, souvise-
Jicich statistikach a pfedkladani zprav podle nafizeni Rady (EU) ¢. 389/2012
o spravni spolupraci v oblasti spotiebnich dani (Uf. veést. L 173, 26.6.2013,
s. 9).

(?) Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2022/1636 ze dne 5. Cervence
2022, kterym se dopliiuje smérnice Rady (EU) 2020/262 stanovenim struk-
tury a obsahu dokladi vyménovanych v souvislosti s dopravou zbozi
podléhajiciho spotiebni dani a stanovenim prahu ztrat v disledku povahy
zbozi (Ut. vést. L 247, 23.9.2022, s. 2).
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2.  Pokud dozddany organ spravni referenéni kod znd, odpovi na
zadosti na zakladé odstavce 1 pomoci dokladu ,,odpovéd’ na zadost
o chybgjici e-AD*, ktery je popsan v tabulce 2 v piiloze I, pficemz
uvede stav piepravy.

Dozadany organ zaroven zaSle doklad ,historie dopravy“, ktery je
popsan v tabulce 3 v piiloze I, obsahujici kopii elektronického sprav-
niho dokladu nebo elektronického zjednoduseného spravniho dokladu,
pod nimZ dotfend doprava probihd, a pfipadnych dalSich dokladi, které
s touto dopravou souviseji.

3. Pokud dozadany organ spravni referenc¢ni kod neznd, odpovi na
zadosti na zakladé odstavce 1 pomoci dokladu ,,odpovéd’ na zadost
o chybgjici e-AD*, pficemz jako datovy prvek ,stav nastavi ,,zadny".

Clanek 5

Zadost o staZeni informaci v pripadé, Ze doZadujici organ nezna
spravni referen¢ni kéd piepravy

1. »M4 Pokud dozadujici orgin hledany spravni referenc¢ni kod
nebo hledané spravni referen¢ni kody jednoho ¢i vice elektronickych
spravnich dokladi nebo elektronickych zjednodusenych spravnich
dokladi neznd a domniva se, ze Clenskym statem odeslani je jiny
stat, muze pozéadat, aby seznam elektronickych spradvnich dokladi
nebo elektronickych zjednodusenych spravnich dokladi, pod nimiz
dottené dopravy probihaji, vyhledal pfislusny organ tohoto jiného ¢len-
ského statu. <

Za timto ucelem zasle dozadujici organ dozadanému organu doklad
»obecny dotaz“, ktery je popsan v tabulce 4 v priloze 1. V dotazu
musi byt uvedena relevantni kritéria hledani a také vSechny informace,
0 néz se volba téchto kritérii opira.

2. Dozadany organ na dotazy na zaklad¢ odstavce 1 odpovi zaslanim
seznamu elektronickych spravnich dokladii nebo elektronickych zjedno-
dusenych spravnich dokladt, které odpovidaji kritériim hledani
zvolenym v souladu s druhym pododstavcem odstavce 1, pomoci
dokladu ,,seznam e-AD/e-SAD sestaveny na zakladé obecného dotazu®,
ktery je popsan v tabulce 5 v priloze I, pficemz je oznaci spravnimi
referenénimi kody.

3.  Pokud kritériim hleddni zvolenym v souladu s druhym
pododstavcem odstavce 1 neodpovida zadny doklad, ¢i pokud pocet
spravnich referenénich kodd, které zvolena kritéria hledani spliuji,
presahuje 99, zasle dozadovany organ dozadujicimu organu doklad
»zamitnuti obecného dotazu®, ktery je popsan v tabulce 6 v pfiloze 1.
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ODDIL 11

Zddosti o informace, které nejsou v elektronickém systému

Clének 6

Zadosti o informace a spravni Setieni

VM4

1. O informace o zbozi podléhajicim spotiebni dani podle kapitoly
IV a kapitoly V oddilu 2 smérnice (EU) 2020/262, které nejsou obsa-
zeny v elektronickém systému, se zada zaslanim dokladu ,,bézna zadost
o spravni spolupraci®, ktery je popsan v tabulce 7 v pfiloze I tohoto
nafizeni. Jako typ zadosti se nastavi ,,spravni spoluprace®.

2. Kazda zadost na zakladé odstavce 1 se mize tykat jednoho ¢i vice
hospodatskych subjekti registrovanych v ¢lenském staté dozadujiciho
organu v souladu s ¢l. 19 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 389/2012.
Muze se tykat pouze jednoho hospodatského subjektu registrovaného
v ¢lenském stat¢ dozadaného organu.

3. Dozadany organ po dokonceni vSech nezbytnych Setieni zasle
dozadujicimu organu jejich vysledky pomoci dokladu ,,vysledky spravni
spoluprace*, ktery je popsan v tabulce 10 v pfiloze 1.

ODDIL 114

Zadosti 0 manudlni ukonceni

Clanek 6a

Zadost 0 manualni ukon&eni

Pro ucely ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 389/2012, pokud nemuze byt
doprava zbozi podléhajiciho spotfebni dani podle kapitoly IV a kapitoly
V oddilu 2 smérnice (EU) 2020/262 ukoncena podle ¢lankt 24, 25 nebo
37 uvedené smérnice, mize dozadujici orgdn pozadat ptisluSny organ
Clenského statu odeslani o manualni ukonceni dopravy zbozi podléha-
jiciho spotiebni dani podle kapitoly IV a kapitoly V oddilu 2 uvedené
smérnice. Tato zadost se podava zaslanim dokladu ,,Zadost o manualni
ukonceni® uvedeného v tabulce 15 ptilohy I tohoto nafizeni.
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ODDIL 111

Lhity a odmitnuti

Clének 7
Lhuty

1. Dozadujici orgdn muze dozadanému organu piipomenout, ze
dosud neodpovédél na dfive podanou zadost o spolupraci, zaslanim
dokladu ,,upominka spravni spoluprace®, ktery je popsan v tabulce 9
v priloze 1.

2. Pokud dozadany organ na zadost neodpovi ve lhitach stanovenych
v €. 11 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 389/2012, musi zaslat informace
o divodech, které k nedodrzeni lhity vedly, v dokladu ,,odpovéd™,
ktery je popsan v tabulce 8 v pfiloze I tohoto nafizeni.

Clének 8

Odmitnuti spoluprace

Pokud dozadany organ odmitne vyftidit zadost o informace, provést
spravni Setfeni tykajici se pozadovanych informaci ¢i poskytnout poza-
dované informace, oznami to dozadujicimu organu pomoci dokladu
,»odpoveéd™ uvedeného v tabulce 8 piilohy I tohoto natizeni.

Toto oznameni je tfeba zaslat, jakmile se o odmitnuti rozhodne, nejpoz-
deji vsak do tii mésicti od obdrzeni zadosti.

KAPITOLA III
VYMENA INFORMACI BEZ PREDCHOZI ZADOSTI

Clanek 9

Nepovinna vyména informaci

1.V jinych piipadech nez v téch, které jsou uvedeny v odstavci 2,
probiha nepovinna vymeéna informaci, kterou stanovi ¢lanek 16 nafizeni
(EU) ¢. 389/2012, pomoci dokladu ,,vysledky spravni spoluprace®, ktery
je popsan v tabulce 10 v priloze I tohoto nafizeni.

2. Pokud se nepovinnd vyména informaci tykd vysledkd kontroly
dokladd ¢i fyzické kontroly zbozi béhem piepravy, je tieba vysledky
zaslat pomoci dokladu ,,zprava o kontrole®, ktery je popsan v tabulce 11
v priloze 1.
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Clének 10

Povinna vyména informaci — vysledky spravni spoluprace

Pokud je na zakladé kontroly dokladu ¢i fyzické kontroly zbozi v prosto-
rach registrovaného pfijemce ve smyslu ¢l. 3 bodu 9 smérnice (EU)
2020/262 (dale jen ,registrovany piijemce®), opravnéného skladovatele
ve smyslu ¢l. 3 bodu 1 uvedené smérnice (dale jen ,,opravnény sklado-
vatel®), certifikovaného odesilatele ve smyslu ¢l. 3 bodu 12 uvedené
smérnice (,certifikovany odesilatel) nebo certifikovaného piijemce ve
smyslu ¢l. 3 bodu 13 uvedené smérnice (dale jen ,,certifikovany piijem-
ce”) zjisténo, Ze nastal jeden z pfipadd uvedenych v ¢l. 15 odst. 1
pism. a) az e) natizeni (EU) ¢. 389/2012, postupuji se nezbytné infor-
mace povinné pomoci dokladu ,,vysledky spravni spoluprace®, ktery je
popsan v tabulce 10 v priloze I tohoto nafizeni.

Doklad ,,vysledky spravni spoluprace® se piislusSnym organim v dotce-
nych c¢lenskych statech zasila do sedmi dni od provedeni kontroly.

Clének 11

Povinna vyména informaci — zprava o kontrole

Pokud je na zakladé kontroly dokladd ¢i fyzické kontroly zbozi béhem
pfepravy zjisténo, ze nastal jeden z piipadli uvedenych v ¢l. 15 odst. 1
pism. a) az e) nafizeni (EU) ¢. 389/2012, postupuje se zprava o kontrole
povinng€ pomoci dokladu ,,zprava o kontrole®, ktery je popsan v tabulce
11 v ptiloze I tohoto nafizeni.

Doklad ,,zprava o kontrole* se pfislusSnym organim v dotCenych ¢len-
skych statech zasila do sedmi dni od provedeni kontroly.

Clanek 12

Povinna vyména informaci — definitivni pferuseni prepravy

Pokud pfislusny organ zjisti, ze doSlo k definitivnimu pferuSeni
prepravy v dusledku toho, ze nastal jeden z pfipadi uvedenych v ¢l.
15 odst. 1 pism. a) az e) nafizeni (EU) ¢. 389/2012, postupuji se tyto
informace povinné pomoci dokladu ,preruseni prepravy®, ktery je
popsan v tabulce 13 v pfiloze I tohoto natizeni.

Doklad ,,pferuseni piepravy* je tieba prislusSnym organim v dotcenych
Clenskych statech zaslat do jednoho dne od okamziku, kdy pfislusny
organ uvedeny v prvnim odstavei zjisti, ze doslo k definitivnimu
preruSeni.
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Clének 13

Povinna vyména informaci — oznameni varovani nebo odmitnuti

Pokud prislusny organ zjisti, ze zbozi podléhajici spotiebni dani, které
je odeslano ve smyslu kapitoly IV a kapitoly V oddilu 2 smérnice (EU)
2020/262, nebylo vyzdddno nebo Ze m4 elektronicky spravni doklad
nebo elektronicky zjednoduseny spravni doklad nespravny obsah,
a pokud ma podezieni, ze tomu tak mize byt v dusledku toho, ze nastal
jeden z pripadll uvedenych v ¢l. 15 odst. 1 pism. a), b), ¢) nebo e)
natizeni (EU) ¢. 389/2012, zasle pfislusnému organu clenského statu
odeslani doklad ,,varovani nebo odmitnuti e-AD/e-SAD®, ktery je
popsan v tabulce 14 v priloze I tohoto nafizeni.

Doklad ,,varovani nebo odmitnuti e-AD/e-SAD* je tieba ptislusnému
organu v doteném cClenském staté odeslani zaslat do jednoho dne od
okamziku, kdy pfislusny orgéan zjisti skuteCnosti uvedené v prvnim
pododstavci.

Clének 14

Povinna vyména informaci — zprava o udalosti

Pokud pfislusny organ zjisti o pfepravé jiné skutecnosti nez ty uvedené
v Clancich 10, 11, 12 nebo 13 a ma podezfeni, ze souvisi s jednim
z ptipadi uvedenych v ¢€l. 15 odst. 1 pism. a) az e) nafizeni (EU)
¢. 389/2012, postupuji se nezbytné informace povinné pomoci dokladu
»zprava o udalosti“, ktery je popsan v tabulce 12 v pfiloze I tohoto
nafizeni.

Doklad ,,zprava o udalosti“ se zasila do sedmi dnti od okamziku, kdy
pfislusny organ zjisti skute¢nosti uvedené v prvnim odstavci.

Clének 14a

Povinna vyména informaci — manualni ukon¢eni

Pro tucely ¢l. 15 odst. 1 pism. c¢) nafizeni (EU) ¢. 389/2012, pokud
pfislusny organ clenského statu odeslani obdrzel dikazy o ukonceni
dopravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani ve smyslu kapitoly IV
a kapitoly V oddilu 2 smérnice (EU) 2020/262 a doprava nemuze byt
ukonc¢ena podle ¢lankt 24, 25 nebo 37 uvedené smérnice, rozhodne, zda
dopravu zbozi podléhajiciho spotiebni dani ukon¢i manualné.
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PiisluSny orgén clenského statu odeslani ozndami své rozhodnuti
pfislusnym organtim ¢lenského statu uréeni nebo Clenského statu
Vyvozu.

Rozhodnuti ukoncit pfepravu manudlné se oznamuje pomoci dokladu
,odpoveéd’ tykajici se manualniho ukonéeni” uveden¢ho v tabulce 16
pfilohy I tohoto nafizeni.

KAPITOLA IV
SPOLECNA USTANOVENI O VYMENE INFORMACI

Clanek 15

Nedostupnost elektronického systtmu a pouZivani zaloZnich
dokladi v ramci vzajemné spravni pomoci

1. Pro ucely ¢l. 15 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 389/2012 mohou ¢lenské
staty elektronicky systém povazovat za nedostupny za téchto okolnosti:

a) elektronicky systém je nedostupny v dusledku selhani hardwaru ¢i
telekomunikace;

b) vyskytuji se problémy se siti, nad kterymi Komise ¢i dotleny
Clensky stat nemaji pfimou kontrolu;

¢) vyssi moc;

d) pravidelna udrzba ohlaSenda minimalné Ctyficet osm hodin pied
planovanym zahajenim obdobi udrzby.

2. Pro ucely ¢l. 9 odst. 1 druhého pododstavce a ¢l. 15 odst. 4
natizeni (EU) ¢. 389/2012 musi byt na zaloznim dokladu v rameci
vzajemné spravni pomoci uvedeno, jaky typ dokladu v ramci vzajemné
spravni pomoci nahrazuje. Pozadované informace se zpracuji podle
tabulek v pfiloze I tohoto nafizeni v podobé datovych prvkd, pfi¢emz
se vyjadii stejnym zptisobem jako v dokladu v ramci vzajemné spravni
pomoci. Veskeré datové prvky a datové skupiny a podskupiny, do nichz
tyto datové prvky patii, musi byt oznaCeny Cisly a pismeny uvedenymi
ve sloupcich A a B pfislusnych tabulek v pftiloze 1.

Zalozni doklad v ramci vzajemné spravni pomoci si dotcené piislusné
organy mezi sebou vymeéni jakymkoli domluvenym zplsobem.

3. Jakmile bude elektronicky systém opét k dispozici, je tfeba infor-
mace, jichz se vyména v souladu s odstavcem 2 tyka, v podobé& odpo-
vidajicich dokladd v ramci vzajemné spravni pomoci zaslat pomoci
elektronického systému.
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Cldnek 16
Zpétna vazba o krocich ucinénych v disledku vymény informaci
Z4dost o zpétnou vazbu a zpétna vazba o naslednych krocich podle ¢&l. 8
odst. 5, €l. 15 odst. 2 nebo €l. 16 odst. 2 natizeni (EU) ¢. 389/2012 se
provadi pomoci dokladu ,,vysledky spravni spoluprace* uvedeného
v tabulce 10 piilohy I tohoto nafizeni. Zpétna vazba se poskytuje

zaslanim dal$iho dokladu ,,vysledky spravni spoluprace” uvedeného
v tabulce 10.

KAPITOLA V
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 17
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.
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vB
PRILOHA 1
STRUKTURA BEZNYCH ZPRAV
VM4
Elektronické zpravy pouZivané pro ucely vymény informaci o zbozi
podléhajicim spotiebni dani ve smyslu kapitoly IV a oddilu 2 kapitoly
V smérnice (EU) 2020/262
VB

VYSVETLIVKY

(1) »M4 Datové prvky elektronickych zprav pouzivané pro ucely vymény
informaci o zbozi podléhajicim spotiebni dani ve smyslu kapitoly IV a kapi-
toly V oddilu 2 smérnice (EU) 2020/262 za pomoci elektronického systému
uvedeného v ¢lanku 1 rozhodnuti (EU) 2020/263 a v ¢l. 2 bodé¢ 17 nafizeni
(EU) ¢. 389/2012 jsou strukturovany do datovych skupin a pfipadné do
datovych podskupin. Podrobnosti o datech a jejich pouziti jsou uvedeny
v tabulkach této pftilohy, v nichz: «

a) sloupec A uvadi numericky kod (Cislo) pridéleny kazdé datové skupiné
a podskuping; kazdou podskupinu oznacuje potadové cislo datové
(pod)skupiny, jejiz je soucasti (napi. je-li ¢islo datové skupiny 1, jedna
datova podskupina této skupiny je 1.1 a jedna datova podskupina této
podskupiny je 1.1.1);

b) sloupec B uvadi alfabeticky kod (pismeno) piidéleny kazdému datovému
prvku v datové (pod)skuping;

c¢) sloupec C oznacuje datovou (pod)skupinu nebo datovy prvek;

d) sloupec D uvadi pro kazdou datovou (pod)skupinu nebo kazdy datovy
prvek hodnotu, jez indikuje, zda je vyplnéni piislusného udaje:

— ,,R” (required = povinné), coz znamena, ze udaj musi byt poskytnut;
je-li datova (pod)skupina ,,0“ (nepovinna) nebo ,.C* (podminénd),
mohou byt datové prvky v ramci takové skupiny stale ,,R* (povinné),
pokud se piislusné organy ¢lenského statu rozhodnou, ze udaje v této
(pod)skupiné musi byt vyplnény nebo je-li splnéna podminka pro
prilozeni této datové pod(skupiny);

— ,,0% (optional = nepovinné), coz znamena, ze vyplnéni tohoto udaje je
pro osobu predkladajici zpravu (odesilatel nebo pfijemce) nepovinné
s vyjimkou pfipadu, kdy ¢lensky stat stanovi, ze jsou tyto tdaje podle
varianty stanovené ve sloupci E pozadovany pro nékteré nepovinné
datové (pod)skupiny nebo datové prvky;

— ,,C* (conditional = podminéné), coz znamena, ze pouziti datové
(pod)skupiny nebo datového prvku je zavislé na jinych datovych
(pod)skupindch nebo datovych prvcich ve stejné zprave,;

€

~

sloupec E uvadi podminku nebo podminky pro udaje, jejichz vyplnéni je
podminéné, upfesiuje pouziti ptipadnych nepovinnych tdaji a uvadi,
které tidaje musi prislusné organy poskytnout;

f) sloupec F uvadi vysvétlivky k vyplnéni zpravy, pokud je to nutné;

g) sloupec G uvadi:
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— u nékterych datovych (pod)skupin &islo, za nimz nasleduje pismeno
X, které uvadi, kolikrat mtze byt datova (pod)skupina ve zprave
uvedena (standardné 1);

— u kazdého datového prvku, kromé datovych prvkd uvadéjicich cas
a/nebo datum, pismena uvadéjici typ a délku udaje; kody pro tyto
typy udaju jsou:

a alfabeticky,
n  numericky,
an alfanumericky.

Cislo za kodem uvadi povolenou délku udaji pro dotéeny datovy prvek.
Dvé tecky uvedené pied identifikdtorem délky udavaji, ze udaj nema
pevné stanovenou délku, mize vSak maximalné obsahovat pocet znakl
stanoveny identifikatorem. Desetinna ¢arka v oznaceni délky dat znamena,
ze atribut mize obsahovat desetinna cisla, pficemz cislice pred desetinnou
carkou udava celkovou délku atributu a &islice za ¢arkou celkovy pocet
desetinnych mist.

Udaje ,date” (datum), ,,time* (¢as) nebo ,,dateTime*™ (datum a ¢as) u dato-
vych prvkl oznacujicich ¢as a/nebo datum znamena, ze musi byt uvedeno
datum, Cas nebo datum a ¢as podle normy ISO 8601.

(2) V tabulkach v této piiloze se pouzivaji nasledujici zkratky:

e-AD (electronic administrative document): elektronicky spravni doklad

e-SAD: elektronicky zjednoduseny spravni doklad

ARC (administrative reference code): spravni referencni kod

SEED (System for Exchange of Excise Data): syst¢ém na vyménu udaji
o spotiebni dani (elektronicka databaze uvedena v ¢l. 19 odst. 1 nafizeni
Rady (EU) &. 389/2012)

Kod KN: kod kombinované nomenklatury

MRN (Movement Reference Number): referen¢ni ¢islo ptrepravy
LRN (Local Reference number): mistni referen¢ni ¢islo

LNG (Language): jazyk

DPH: dan z pfidané hodnoty

ACO (Administrative Cooperation): spravni spoluprace



Tabulka 1

(uvedena v ¢lanku 4)

Zadost o chybéjici e-AD

C F G
ATRIBUTY
Korelaéni ¢islo zadosti Hodnota <korelacni ¢islo zadosti> je pro kazdy clensky stat jedinecna. | an..44
e-AD/e-SAD TYKAJICI SE
DOPRAVY ZBOZI
PODLEHAJICIHO
SPOTREBNI DANI
ARC (viz seznam kodi 2 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an21

2022/1636)

Potadové cislo Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n.2
Upozornéni na pozadované Format hodnoty typu boolean je digitalni: ,,0° nebo ,,1 (,,0“ = ne nebo | nl
informace o vnitrostatni dopraveé nepravda; ,,1“ = ano nebo pravda)
Stav Mozné hodnoty jsou: an3

— XO01 = pfijato
— X02 = zruseno
— X03 = dodano

— X04 = presmérovano

— X05 = zamitnuto

— X06 = nahrazeno

— XO07 = e-AD/e-SAD manualné ukonéeno
— XO08 = odmitnuto

— X09 = zadny

— X10 = castecn¢ odmitnuto

— XI11 = vyvoz

— X12 = pfijato k vyvozu

— XI13 = zastaveno

€20TTOET — SO — £€C€0I91020
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Typ posledni pfijaté zpravy

Mozné hodnoty jsou:

IE801 = E-AD/E-SAD
IE803 = OZNAMENI O PRESMEROVANI E-AD/E-SAD
IE807 = PRERUSENI DOPRAVY

IE810 = ZRUSENI E-AD

IE813 = ZMENA MISTA URCENI

IE818 = PRIJATE NEBO (CASTECNE) ODMITNUTE OZNAMENI
O PRIJETI/VYVOZU

IE819 = VYSTRAHA NEBO ODMITNUTI E-AD/E-SAD

1E829 = OZNAMEN{ O PRIJETI VYVOZU

1E839 = ZAMITNUTI E-AD PRO VYVOZ

IE881 = ODPOVED TYKAJICI SE MANUALNIHO UKONCEN{
1E905 = ODPOVED NA ZADOST O STAV

74dny = ZADNY

Poznamka: IE905 by mélo byt zahrnuto pouze pro historické dopravy,

které byly manudalné ukonceny zpravou IE90S5.

an..5

Typ zadosti o stav

Mozné hodnoty jsou:

1 = zadost o synchronizaci stavu
2 = zadost o historii dopravy

nl

(uvedena v ¢lanku 4)

Odpovéd’ na Zidost o chybéjici e-AD

ATRIBUTY

Korela¢ni ¢islo zadosti

Hodnota <korelaéni ¢islo zadosti> je pro kazdy clensky stat jedinecna.

an..44

e-AD/e-SAD TYKAJICI SE
DOPRAVY ZBOZI
PODLEHAJICIHO
SPOTREBNI DANI
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ARC

(viz seznam kodi 2 v priloze II narizeni v prenesené pravomoci (EU)
2022/1636)

an21

Poradové cislo

Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula

Stav

Hodnoty, kterych mize <stav> nabyvat, jsou:

XO01 = pfijato

X02 = zruseno

X03 = dodano

X04 = pfesmerovano

X05 = zamitnuto

X06 = nahrazeno

X07 = e-AD/e-SAD manualné¢ ukonceno
X08 = odmitnuto

X09 = zadny

X10 = ¢asteéné odmitnuto
X11 = vyvoz

X12 = prijato k vyvozu
X13 = zastaveno

an3

Typ posledni piijaté zpravy

Mozné hodnoty jsou:

IE801 = E-AD/E-SAD

1E803 = OZNAMENI O PRESMEROVANI E-AD/E-SAD
IE807 = PRERUSENI DOPRAVY

IE810 = ZRUSENI E-AD

IE813 = ZMENA MISTA URCEN{

IE818 = PRIJATE NEBO (CASTECNE) ODMITNUTE OZNAMEN(
O PRIJETI/VYVOZU

IE819 = VYSTRAHA NEBO ODMITNUTI E-AD/E-SAD

1E829 = OZNAMENI O PRIJETI VYVOZU

1E839 = ZAMITNUTI E-AD PRO VYVOZ

IE881 = ODPOVED TYKAJICI SE MANUALNIHO UKONCENI
1E905 = ODPOVED NA ZADOST O STAV

74dny = ZADNY

Poznamka: IE905 by mélo byt zahrnuto pouze pro historické dopravy,

které byly manualne ukonceny zprdavou 1E90S.

an..5
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Tabulka 3

(uvedena v ¢lanku 4)

Historie dopravy

A C F G
1 ATRIBUTY
Korelaéni ¢islo zadosti Hodnota <korela¢niho ¢isla zadosti> je pro kazdy Clensky stat jedinecna. | an..44
2 VSechny ovérené e-AD/e-SAD Soubor vsech navrht elektronickych (zjednodusenych) spravnich dokladi | 99x
nebo elektronickych (zjednodusenych) spravnich dokladi tykajicich se
dotéené dopravy, jejichz strukturu udavéa tabulka 1 v piiloze 1 narizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
3 Oznameni o prijeti/vyvozu Soubor vsech zprav ,ozndmeni o piijeti/vyvozu zbozi“ tykajicich se | 99x
zboZzi dot¢ené dopravy, jejichz strukturu udava tabulka 6 v pfiloze 1 narizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
4 Posledni oznameni Obsah posledniho oznameni o zméné mista uréeni/rozdéleni tykajiciho se | 1x
0 presmérovani e-AD dotéené dopravy, jehoz strukturu udava tabulka 4 v ptiloze 1 narizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
5 VSechny zpravy o kontrole Soubor vsech zprav ,zprava o kontrole* tykajicich se dotcené dopravy, | 99x
jejichz strukturu udava tabulka 11
6 VSechny zpravy o udalostech Soubor vsech zprav ,,zprava o udalosti tykajicich se dotcené dopravy, | 99x
jejichz strukturu udava tabulka 12
7 Vsechna vysvétleni zpozdéni Soubor vSech zprav ,,vysvétleni zpozdéni dodani“ tykajicich se dotcené | 99x
dodani dopravy
7.1 ATRIBUTY
Role zpravy Mozné hodnoty jsou: nl

— 1= vysvétleni zpozdéni pii odesildni ozndmeni o piijeti/vyvozu zbozi

— 2= vysvétleni zpozdéni pii uvedeni mista urceni
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A C E F G
Datum a ¢as ovéfeni vysvétleni — ,,R® po uspésném ovéteni dateTime
zpozdéni — V opa¢ném piipadé se neuplatni
Typ predkladatele Mozné hodnoty jsou: nl

— 1 = odesilatel
— 2= piijemce
Identifikace predkladatele <Identifikace predkladatele> je platné registracni ¢islo subjektu pro ucely | anl3
R anl3 Rule072 spotfebni dan¢ (SEED).
(viz seznam kodii 1 v priloze Il narizeni (EU) ¢. 612/2013)
Kod vysvétleni (viz seznam kodit 7 v priloze II) n..2
Dopliujici informace — ,R* v pfipadé, ze <Kod vysvétleni> je an..350
,Jiné*
— ,,0“ v ostatnich ptipadech
(viz kod vysvetleni v kolonce 7.1e)
Doplnujici informace LNG — ,R“ v pfipadé, ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jjazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
7.2 DOPRAVA ZBOZi
PODLEHAJICIHO
SPOTREBNI DANI
ARC (viz seznam kodiu 2 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an21
2022/1636)
Potadové cislo Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n.2
8 VSechna oznameni o vyvozu Soubor vsech zprav ,,oznameni o pfijeti vyvozu* tykajicich se dotCené | 99x

zboZi

dopravy
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A C E F G
8.1 ATRIBUTY
Datum a cas vystaveni dateTime
8.2 e-AD/e-SAD TYKAJICI SE 99x
DOPRAVY VZB’OZI
PODL!EHAJICIHO
SPOTREBNI DANI
ARC (viz seznam kodu 2 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an21
2022/1636)
Potadové cislo Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n.2
8.3 SUBJEKT Prijemce Neuplatni se v piipadé, ze <Typ zpravy>
u vSech dotéenych e-AD je ,ptedlozeni pfi
vyvozu (mistni celni fizeni)*
— ,,R* v ostatnich pfipadech
Identifikace subjektu — R* v piipadé, ze <Typovy kod mista [ Mozné hodnoty <Identifikace subjektu> uvadi nésledujici tabulka: an..16

urceni> je:
— ,,misto uréeni — danovy sklad*
— ,,misto ureni — registrovany piijemce*
— ,misto urceni — docasné registrovany
prijemce*

— ,,misto uréeni — piimé dodani*

—_ ., v pripad¢€, Ze ovy kod mista
(O d <T kod t
uréeni> je:

— ,,misto ur¢eni — vyvoz*

— V opacném piipad¢ se neuplatni

Typovy kod mista
uréeni

SUBJEKT PRIJEMCE.
Identifikace subjektu

SUBJEKT Misto dodani.
Identifikace subjektu

1 —Misto uréeni — | Cislo pro téely spotiebni | Udaj o daiovém skladu
danovy sklad dan¢ (SEED)(1) (¢islo pro ucely
spotfebni dan¢)
(SEED)(5)
2 —Misto uréeni — | Cislo pro ucely spotfebni | Jakykoliv  identifikator
registrovany dané (SEED)(2) *)
piijemce
3 —Misto urceni — | Reference docasné¢ho | Jakykoliv  identifikator
docasné regis- | povoleni(4) *)
trovany
piijemce
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4 —Misto urceni —
pfimé dodani

Cislo pro uéely spotiebni
dané (SEED) (3)

(Neuplatni se)

5 —Misto urceni —
ptijemce osvo-

(Neuplatni se)

Jakykoliv  identifikator
()

bozeny od
spotfebni dané

6 —Misto uréeni — | DIC (nepovinné) (Datova skupina
Vyvoz <SUBJEKT Misto
dodani> neexistuje)

(1) Typem subjektu je u piijemce ,,opravnény skladovatel”. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ugely spotiebni dané (SEED)>
v souboru <POVOLEN{ SUBJEKTU>;

(2) Typem subjektu je u prijemce ,registrovany piijemce”. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ugely spotfebni dan& (SEED)>
v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(3) Typem subjektu je u prijemce ,,opravnény skladovatel nebo ,regis-
trovany pifjemce”. Existujici identifikator <Cislo subjektu pro tGéely
spotfebni dan& (SEED)> v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(4) Typem subjektu je u piijemce ,,doCasné registrovany piijemce”. Exis-
tujici <Reference dogasného povoleni> v souboru <DOCASNE
POVOLENI>;

(5) Existujici identifikator <Udaj o datiovém skladu> v souboru
<DANOVY SKLAD>;

(*) V piipadé mista dodani znamena ,jakykoliv identifikator: DIC &
jakykoliv jiny identifikator; jednd se o nepovinny udaj.

(pripadné viz seznam kodii 1 a seznam kodii 2 v priloze Il narizeni (EU)

¢ 612/2013)

Cislo EORI

— ,,0“ v piipadé, ze <Typovy kod mista
uréeni> je ,misto uréeni — vyvoz*

— V opacném piipad¢ se neuplatni

Uved'te ¢islo EORI osoby odpovédné za podani vyvozniho prohlaseni, jak
je uvedeno v ¢l. 21 odst. 2 smérnice Rady (EU) 2020/262.

an..17
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A | B C F G
¢ | Jméno/firma subjektu an..182
d | Ulice an..65
e | Cislo orientaéni an..11
f | psC an..10
g | Mésto an..50
h | NAD LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uved'te kod | a2
jazyka uvedeny v seznamu kodu 1 v ptiloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
8.4 URAD Misto vyvozu
a | Referenéni ¢islo Gfadu (viz seznam kodit 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
2022/1636)
8.5 PRIJETI VYVOZU
a | Referenéni ¢islo odesilajiciho (viz seznam kodi 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
celniho ufadu 2022/1636)
b | Identifikator odesilajiciho an..35
celniho ufednika
¢ | Datum pfijeti date
d | MRN Vyvozu Platné ¢islo MRN nebo JSD potvrzené na zakladé celnich tdajt, a to | an..21
podle celniho piipadu.
MRN = referencni ¢islo dopravy
JSD = jednotny spravni doklad
9 VSechna oznameni o odmitnuti Soubor vsech zprav tykajicich se dotené dopravy, jez byly celnim | 99x
celnim uradem uradem zamitnuty
9.1 ATRIBUTY
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A C E F G
Datum a cas vystaveni dateTime
9.2 Dotéeny navrh e-AD V piipadé zamitnuti pfi dovozu je tieba uvést
jeden dotéeny navrh e-AD a v piipadé zamit-
nuti pfi vyvozu je tieba uvést jeden ¢i nekolik
dotéenych ovérenych e-AD.
(viz vSechny dotcené overené e-AD v kolonce
9.3)
Mistni referenéni ¢islo an..22
9.3 VSechny dotcené ovéiené e-AD V piipadé zamitnuti pii dovozu je tfeba uvést 99x
jeden dotc¢eny navrh e-AD a v piipadé zamit-
nuti pfi vyvozu je tieba uvést jeden ¢i nekolik
dotéenych ovérenych e-AD.
(viz dotceny ovéreny e-AD v kolonce 9.2)
ARC (viz seznam kodit 2 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an21
2022/1636)
Potadové cislo n.2
9.4 ZAMITNUTI
Datum a ¢as zamitnuti dateTime
Kéd divodu zamitnuti Mozné hodnoty jsou: nl

1 = dovozni tdaje nenalezeny
2 = obsah e-AD neodpovida dovoznim udajim
3 = vyvozni tdaje nenalezeny
4 = obsah e-AD neodpovidd vyvoznim udajim

5= zbozi zamitnuto pii vyvoznich formalitach
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A C E F G
9.5 DIAGNOZY NA ZAKLADE LR“ v piipads, ze <Kod divodu zamitnuti> je
KRIZOVYCH KONTROL ,»obsah e-AD neodpovida vyvoznim tdajim*
VYVOZU 'V opadném piipads latn
pacném pitipadé se neuplatni
(viz kod ditvodu zamitnuti v kolonce 9.4b)
LRN Vyvozu Musi byt uveden alespon jeden z nésledujicich an..22
atributi:
— <MRN Vyvozu>
— <LRN Vyvozu>
(viz MRN vyvozu v kolonce 9.5b)
MRN Vyvozu Musi byt uveden alesponi jeden z nasledujicich | Platné ¢islo MRN nebo JSD potvrzené na zakladé celnich tdaji, a to | an..21
atributi: podle celniho piipadu.
— <MRN Vyvozu> MRN = referencni ¢islo dopravy
— <LRN Vyvozu> JSD = jednotny spravni doklad
(viz LRN vyvozu v kolonce 9.5a)
9.6 DIAGNOZA 999x
ARC (viz seznam kodit 2 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an21
2022/1636)
Jedine¢né referencni Cislo Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n..3

oznameni

Kod diagnozy

Mozné hodnoty jsou:

— 1= neznamy ARC

— 2= jedine¢né referencni Cislo ozndmeni v e-AD neexistuje

— 3= ve vyvoznim prohlaseni se pfisluini POLOZKA ZBOZI nenachazi
— 4 = vaha/hmotnost neodpovidaji

— 5= typovy kod mista urceni v e-AD neni vyvoz

— 6= kody KN neodpovidaji

nl
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9.7 SUBJEKT Prijemce Neuplatni se v pripadé, ze <Typ zpravy> | Mozné typy zprav jsou:
u vsech dotcenych e-AD Je ~predlozeni pfi | | — gandardni predlozeni (pouzije se ve viech piipadech dopravy
vyvozu (mistni celni fizeni) zbozi v rezimu s podminénym osvobozenim od cla s vyjimkou pred-
— ,,R* v ostatnich pfipadech lozeni pii vyvozu s mistnim celnim fizenim)
— 2 = piedlozeni pfi vyvozu s mistnim celnim fizenim pro dopravy zbozi
v rezimu s podminénym osvobozenim od cla (pouziti ¢lanku 283
nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 (1))
Tento typ zpravy se nesmi objevit v e-AD, kterému byl piidélen ARC, ani
v zaloznich privodnich dokladech uvedenych v €l. 9 odst. 1 narizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
Identifikace subjektu — ,R* v pfipadé, ze <Typovy kod mista | Mozné hodnoty <Identifikace subjektu> uvadi nasledujici tabulka: an..16

uréeni> je:
— ,,misto uréeni — danovy sklad*
— ,,misto uréeni — registrovany piijemce*
— ,,misto urCeni — docasné registrovany
piijemce*

— ,,misto ur¢eni — ptimé dodani*

— ,,0* v ptipad¢é, ze <Typovy koéd mista
urceni> je:

— ,,misto uréeni — vyvoz*

— V opacném piipadé se neuplatni

Typovy kéd mista
urceni

SUBJEKT PRIJEMCE.
Identifikace subjektu

SUBJEKT Misto dodéni.
Identifikace subjektu

1 —Misto uréeni —

Cislo pro ugely spotiebni

Udaj o daftovém skladu

danovy sklad dan¢ (SEED)(1) (¢islo pro ucely
spotfebni dan¢)
(SEED)(5)
2 —Misto uréeni — | Cislo pro ucely spotiebni | Jakykoliv  identifikator
registrovany dan¢ (SEED)(2) *)
piijemce
3 —Misto urceni — | Reference docasného | Jakykoliv  identifikator
docasné regis- | povoleni(4) *)
trovany
ptijemce

4 —Misto urceni —
pfimé dodani

Cislo pro ugely spotiebni
dané (SEED)(3)

(Neuplatni se)
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5 —Misto ur¢eni — | (Neuplatni se) Jakykoliv  identifikator
ptijemce osvo- *)
bozeny od
spotfebni dané

6 —Misto ureni — | DIC (nepovinng) (Datova skupina
vyvoz <SUBJEKT Misto
dodani> neexistuje)

(1) Typem subjektu je u pfijemce ,opravnény skladovatel. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ucely spotiebni dané¢ (SEED)>
v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(2) Typem subjektu je u pifjemce ,registrovany prijemee”. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ucely spotiebni dané¢ (SEED)>
v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(3) Typem subjektu je u piijemce ,,opravnény skladovatel nebo ,regis-
trovany piijemce. Existujici identifikator <Cislo subjektu pro uéely
spotiebni dan¢ (SEED)> v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(4) Typem subjektu je u prijemce ,,doCasné registrovany piijemce”. Exis-
tujici <Reference dolasného povoleni> v souboru <DOCASNE
POVOLENI>;

(5) Existujici identifikator <Udaj o dafiovém skladu> v souboru
<DANOVY SKLAD>;

(*) V piipadé mista dodani znamend ,jakykoliv identifikator: DIC ¢&i
jakykoliv jiny identifikator; jedna se o nepovinny udaj.

(pripadné viz seznam kodii 1 a seznam kodit 2 v priloze II narizeni (EU)

¢ 612/2013)

Cislo EORI

— ,,0* v pfipadé, ze <Typovy koéd mista
ur¢eni> je ,,misto uréeni — vyvoz"

— V opacném piipad¢ se neuplatni

Uved'te ¢islo EORI osoby odpovédné za podani vyvozniho prohlaseni, jak
je uvedeno v ¢l. 21 odst. 2 smérnice (EU) 2020/262.

an..17

Jméno/firma subjektu

an..182

Ulice

an..65
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A | B C E F G
e | Cislo orientaéni an..11
f | PSC an..10
g | Mésto an..50
h | NAD_LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uved'te kod | a2
jazyka uvedeny v seznamu kodt 1 v pfiloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
9.8 URAD Misto vyvozu
a | Referencni cislo tradu (viz seznam kodi 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
2022/1636)
10 Piipadné preruseni dopravy Obsah piipadné zpravy ,,pieruseni dopravy® tykajici se dotcené dopravy, | 1x
jejiz strukturu udava tabulka 13
11 Piipadné zruSeni e-AD Obsah ptipadné zpravy ,,zruseni® tykajici se dotéené dopravy, jejiz struk- | 1x
turu udava tabulka 2 v ptiloze 1 narizeni v prenesené pravomoci (EU)
2022/1636
12 VSechny zmény mista urceni Soubor vsech zprav ,,zména mista uréeni* tykajicich se dotcené dopravy, | 99x
jejichz strukturu udava tabulka 3 v pfiloze 1 narizeni v prenesené pravo-
moci (EU) 2022/1636
13 Vsechny vystrahy nebo Soubor vsech zprav ,,vystraha nebo odmitnuti e-AD/e-SAD* tykajicich se | 99x
odmitnuti e-AD/e-SAD dotéené dopravy, jejichz strukturu udava tabulka 14
13.1 ATRIBUTY
a | Datum a ¢as ovéfeni vystrahy — ,,R” po uspésném ovéteni dateTime

nebo odmitnuti

— V opacném piipad¢ se neuplatni
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13.2 DOPRAVA ZBOZi
PODLEHAJICIHO
SPOTREBNI DANI
ARC (viz seznam kodit 2 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an21
2022/1636)
Potadové cislo Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n.2
13.3 SUBJEKT Prijemce
Identifikace subjektu — ,R* v ptipadé, ze <Typovy kod mista | Mozné hodnoty <Identifikace subjektu> uvadi nasledujici tabulka: an..16

urceni> je:

— ,,misto ur¢eni — danovy sklad*

— ,,misto ureni — registrovany ptijemce*

— ,,misto urceni — docasné registrovany
prijemce*

— ,,misto uréeni — piimé dodani*

— ,,misto uréeni — certifikovany piijemce*

— ,misto ureni — docasn¢ certifikovany
prijemce*

— ,,misto uréeni — navrat do mista odeslani

odesilatele, pro dopravu ve volném
danovém obé&hu*

— ,,0° v piipadé, ze <Typovy kod mista
uréeni> je ,misto uréeni — vyvoz*

— V opacném piipad¢ se neuplatni

Typovy kod mista
urceni

SUBJEKT PRIJEMCE.
Identifikace subjektu

SUBJEKT Misto dodani.
Identifikace subjektu

1 — Misto uréeni

Cislo pro ugely spotiebni

Udaj o dafiovém skladu

- danovy | dan¢ (SEED)(1) (¢islo pro ucely
sklad spotiebni dané)(SE-
ED)(5)

2 — Misto uréeni | Cislo pro uéely spotiebni | Jakykoliv  identifikator
—  registro- | dané¢ (SEED)(2) *)
vany
piijemce

3 — Misto urceni | Reference docasného | Jakykoliv  identifikator
- docasné | povoleni(4) *)
registrovany
piijemce

4 — Misto urceni
- piimé
dodani

Cislo pro ugely spotiebni
dané (SEED)(3)

(Neuplatni se)
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5 — Misto urceni
—  prijemce
osvobozeny
od spotiebni
dang

(Neuplatni se)

Jakykoliv  identifikator
*)

6 — Misto ureni
— vyvoz

DIC (nepovinné)

(Datova skupina
<SUBJEKT Misto
dodani> neexistuje)

9 — Misto uréeni
—  certifiko-
vany
piijemce

Cislo pro ugely spotiebni
dan¢ (SEED)(6)

Jakykoliv  identifikator
*)

10 — Misto urceni
- docasné
certifikovany
piijemce

Reference docasného
povoleni(7)

Jakykoliv  identifikator
*)

11 — Misto urceni
— mnavrat do
mista odes-
lani odesila-

tele, pro
dopravu  ve
volném
danovém
ob¢hu

Cislo pro uéely spotiebni
dan¢ (SEED) (6) nebo
reference docasného
povoleni (7)

Jakykoliv  identifikator
*

(1) Typem subjektu je u pfijemce ,opravnény skladovatel®. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ucely spotfebni dan¢ (SEED)>
v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;
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(2) Typem subjektu je u piijemce ,registrovany prijemce”. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ucely spotfebni dan¢ (SEED)>
v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(3) Typem subjektu je u pifjemce ,opravnény skladovatel nebo ,regis-
trovany pifjemee®. Existujici identifikator <Cislo subjektu pro ucely
spotfebni dané> v souboru (SEED) <POVOLENI SUBJEKTU>;

(4) Typem subjektu je u prijemce ,,docasné registrovany pifjemce. Exis-
tujici <Reference docasného povoleni> v souboru <DOCASNE
POVOLENI>;

(5) Existujici identifikator <Udaj o datiovém skladu> v souboru
<DANOVY SKLAD>;

(6) Typem subjektu je u prijemce ,certifikovany pifjemee®. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ucely spotfebni dan¢ (SEED)>
v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(7) Typem subjektu je u pifjemce ,,docasné certifikovany pifjemce”. Exis-
tujici <Reference docasného povoleni> v souboru <DOCASNE
POVOLENI>;

(*) V piipadé mista dodani znamend ,jakykoliv identifikator: DIC ¢&i
jakykoliv jiny identifikator; jedna se o nepovinny udaj.

(pripadné viz seznam kodii 1 a seznam kodu 2 v priloze Il narizeni (EU)

¢ 612/2013)

Cislo EORI — ,,0° v pripadé, ze <Typovy kod mista | Uvedte Cislo EORI osoby odpovédné za podani vyvozniho prohlaseni, jak | an..17
uréeni> je ,,misto uréeni — vyvoz" je uvedeno v ¢l. 21 odst. 2 smérnice (EU) 2020/262.
— V opacném piipadé se neuplatni
Jméno/firma subjektu an..182
Ulice an..65
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Cislo orienta¢ni an..11
PSC an..10
M¢sto an..50
NAD LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
13.4 URAD Misto uréeni
Referencni ¢islo uradu (viz seznam kodi 5 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
2022/1636)
13.5 VYSTRAHA
Datum vystrahy date
Doprava zamitnuta — upozornéni Format hodnoty typu boolean je digitalni: ,,0 nebo ,,1¢ (,,0¢ = ne nebo | nl
nepravda; ,,1“ = ano nebo pravda)
13.6 Kod DﬁVOD,U VYS’TRAHY — R v piipad¢, ze <Doprava odmitnuta — 9x
NEBO ODMITNUTI upozornéni> je pravda
DOPRAVY — ,,0“ v piipadé, ze <Doprava odmitnuta —
upozornéni> je nepravda
(viz Doprava odmitnuta — upozornéni v kolonce
13.5b)
Koéd divodu vystrahy nebo (viz seznam kodii 5 v priloze 11) n.2
zamitnuti dopravy
Dopliujici informace — ,R* v pfipadé, ze <Kod diavodu vystrahy an..350

nebo odmitnuti dopravy> je ,jiny"
— ,,0" v ostatnich ptipadech

(viz  kod divodu vystrahy nebo odmitnuti
dopravy v kolonce 13.6a)
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¢ | Dopliujici informace LNG — ,R* v piipad¢, ze je pouzito odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
textové pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opa¢ném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
14 VSechna vysvétleni duvodu 99x
ubytku
14.1 ATRIBUTY
a | Typ predkladatele Mozné hodnoty jsou: nl
— 1 = odesilatel
— 2= piijemce
b | Datum a Cas ovéfeni vysvétleni — ,,R* po Gspésném ovéieni dateTime
ubytku — V opa¢ném piipadé se neuplatni
14.2 DOPRAVA ZBOZi
PODLEHAJICIHO
SPOTREBNI DANI
a | ARC (viz seznam kodi 2 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an21
2022/1636)
b | Poradové cislo Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n.2
14.3 SUBJEKT Odesilatel — ,R* v pripadé, ze <Typ predkladatele > je

,odesilatel”
— V opacném piipadé se neuplatni

(viz typ odesilatele v kolonce 14.1a)
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Cislo subjektu pro ucely V piipad¢ SUBJEKTU Odesilatele anl3
spotfebni dané (SEED) Existujici identifikator <Cislo subjektu pro ugely spotiebni dang (SEED)>

v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>

<Typovy kod hospodaiského subjektu> dotCeného <SUBJEKTU> musi

byt:

— ,,opravnény skladovatel”; NEBO

— registrovany piijemce"; NEBO

— ,certifikovany piijemce*;

NEBO

Existujici identifikator <Reference docasné¢ho povoleni> v  souboru

<DOCASNE POVOLENI>. <Typovy kod hospodaiského subjektu>

dotéeného <SUBJEKTU> musi byt ,,docasné¢ certifikovany piijemce*.

V ptipadé SUBJEKTU Mista odeslani

Existujici identifikator <Udaj o dafiovém skladu> (&islo pro ugely

spotiebni dané¢ SEED)

(viz seznam kodii 1 v priloze Il narizeni (EU) ¢. 612/2013)
Jméno/firma subjektu an..182
Ulice an..65
Cislo orienta¢ni an..11
PSC an..10
Mésto an..50
NAD LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2

Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636

€¢0TTOET — SO — £€C€0I91020

100700

K3



A C E F G
14.4 SUBJEKT Piijemce — ,,R* v ptipad¢, ze <Typ piedkladatele > neni
,,odesilatel”
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz typ odesilatele v kolonce 14.1a)
Identifikace subjektu — LR* v piipadé, ze <Typovy kod mista [ Mozné hodnoty <Identifikace subjektu> uvadi nasledujici tabulka: an..16

uréeni> je:

(O}
»

,,misto uréeni — danovy sklad*

,,misto uréeni — registrovany piijemce*
»misto ur€eni — docasné registrovany
prijemce*

,,misto urceni — pfimé dodani*

,misto urCeni — certifikovany piijemce*
,misto urCeni — docasné certifikovany
prijemce*

,,misto ur¢eni — navrat do mista odeslani

odesilatele, pro dopravu ve volném
danovém obéhu*

v ptipadé, ze <Typovy kod mista

ureni> je ,,misto uréeni — vyvoz"

— V opaéném piipadé se neuplatni

Typovy kod mista
urceni

SUBJEKT PRIJEMCE.
Identifikace subjektu

SUBJEKT Misto dodani.
Identifikace subjektu

1 — Misto urceni

Cislo pro uéely spotiebni

Udaj o dafovém skladu

- danovy | dan¢ (SEED)(1) (¢islo pro ucely
sklad spotiebni dang)(SE-
ED)(5)

2 — Misto uréeni | Cislo pro téely spotiebni | Jakykoliv  identifikator
—  registro- | dan¢ (SEED)(2) *)
vany
piijemce

3 — Misto uréeni | Reference docasného | Jakykoliv  identifikator
- docasné | povoleni(4) *)
registrovany
piijemce

4 — Misto uréeni
- primé
dodani

Cislo pro ugely spotiebni
dan¢ (SEED)(3)

(Neuplatni se)
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5 — Misto urceni
—  ptijemce
osvobozeny
od spotiebni
dané

(Neuplatni se)

Jakykoliv  identifikator
*)

6 — Misto urceni
— Vyvoz

DIC (nepovinné)

(Datova skupina
<SUBJEKT Misto
dodani> neexistuje)

8 — Neznamé
misto uréeni

(Neuplatni se)

(Neuplatni se)

9 — Misto urceni
—  certifiko-
vany
piijemce

Cislo pro ugely spotiebni
dané (SEED)(6)

Jakykoliv  identifikator
)

10 — Misto urceni
- docasné
certifikovany
piijemce

Reference docasného
povoleni(7)

Jakykoliv  identifikator
*)

11 — Misto urcéeni
— navrat do
mista  odes-
lani odesila-

tele, pro
dopravu  ve
volném
danovém
ob¢hu

Cislo pro ugely spotiebni
dan¢ (SEED)(6) nebo
reference docasného
povoleni (7)

Jakykoliv  identifikator
*)

(1) Typem subjektu je u pfijemce ,opravnény skladovatel®. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ucely spotfebni dané> v souboru
<POVOLENI SUBJEKTU>;
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(2) Typem subjektu je u piijemce ,registrovany prijemce”. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ucely spotfebni dan¢ (SEED)>
v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(3) Typem subjektu je u pifjemce ,opravnény skladovatel nebo ,regis-
trovany pifjemee®. Existujici identifikator <Cislo subjektu pro ucely
spotfebni dan¢ (SEED)> v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(4) Typem subjektu je u prijemce ,,docasné registrovany pifjemce. Exis-
tujici <Reference docasného povoleni> v souboru <DOCASNE
POVOLENI>;

(5) Existujici identifikator <Udaj o datiovém skladu> v souboru
<DANOVY SKLAD>;

(6) Typem subjektu je u prijemce ,certifikovany pifjemee®. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ucely spotfebni dan¢ (SEED)>
v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(7) Typem subjektu je u pifjemce ,,docasné certifikovany pifjemce”. Exis-
tujici <Reference docasného povoleni> v souboru <DOCASNE
POVOLENI>;

(*) V piipadé mista dodani znamend ,jakykoliv identifikator: DIC ¢&i
jakykoliv jiny identifikator; jedna se o nepovinny udaj.

(pripadné viz seznam kodii 1 a seznam kodu 2 v priloze Il narizeni (EU)

¢ 612/2013)

Cislo EORI — ,,0° v pripadé, ze <Typovy kod mista | Uvedte Cislo EORI osoby odpovédné za podani vyvozniho prohlaseni, jak | an..17
uréeni> je ,,misto uréeni — vyvoz" je uvedeno v ¢l. 21 odst. 1 smérnice Rady (EU) 2020/262
— V opacném piipadé se neuplatni
Jméno/firma subjektu an..182
Ulice an..65
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Cislo orienta¢ni an..11
PSC an..10
M¢sto an..50
NAD LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze II narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
14.5 ANALYZA Musi se uvest alesponi jedna z datovych skupin
<ANALYZA> nebo <Télo ANALYZY>
Datum analyzy date
Celkové vysvétleni an..350
Celkové vysvétleni LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
14.6 TELO ANALYZY Musi se uvést alespon jedna z datovych skupin 999x

<ANALYZA> nebo <T&lo ANALYZY>
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Jedinecné referencni Cislo Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n..3
Oznament <Jedineéné referenéni &islo oznameni> musi byt jedineéné a musi odka-

zovat na <Jedinecné referencni Cislo oznameni> téla e-AD/e-SAD piislus-

ného e-AD/e-SAD, u kterého byly deklarovany tbytky nebo piebytky.
Kod vyrobku podléhajiciho (viz seznam kodii 10 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an4
spotfebni dani 2022/1636)
Vysvétleni an..350
Vysvétleni LNG — ,R“ v pfipadé, ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2

odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Skute¢né mnozstvi Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n..15,3
15 Vsechny upominky tykajici se 99x
dopravy zboZi podléhajiciho
spotiebni dani
15.1 ATRIBUTY

Typ zpravy Mozné hodnoty jsou: nl

— 1 = upominka pfi vyprSeni lhiity na zménu mista urceni (¢i rozdéleni)

— 2= upominka pfi vyprSeni lhiity na zaslani oznameni o pfijeti/vyvozu

zbozi
— 3= upominka pii vyprSeni lhity na poskytnuti informaci o misté
urCeni (Clanek 22 smérnice (EU) 2020/262)

Datum a c¢as vystaveni dateTime

upominky
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A C E F G
Mezni datum a Cas dateTime
Informace v upomince an..350
Informace v upomince LNG — ,R* v pfipadé¢, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2

odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opacném piipad¢ se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636

15.2 DOPRAVA ZBOZi

PODLEHAJICIHO

SPOTREBNI DANI

ARC (viz seznam kodit 2 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an21

2022/1636)
Potadové ¢islo Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n..2
Tabulka 4
(uvedena v ¢lanku 5)
Obecny dotaz
A C E F G

1 ATRIBUTY

Typ zadosti Mozné hodnoty jsou: nl

= (vyhrazeno)

= zadost o referencni data

= (vyhrazeno)

= (vyhrazeno)

zadost o opétovnou synchronizaci rejstiiku hospodarskych subjektti
= zadost o vyhledani seznamu e-AD/e-SAD

= zadost o statistiky SEED

= zadost o vyhledani seznamu e-AD

© NN AW~
Il

= zadost o vyhledani seznamu e-SAD
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A C E F G
Nazev zadosti — ,R“ v pripad¢, ze <Typ zadosti> je ,,2° Mozné hodnoty jsou: a..9
— V opacném piipadé se neuplatni »C COD DAT* = spoleény seznam kodu
(viz typ zadosti v kolonce la) »C PAR DAT* = spole¢né systémové parametry
»ALL® = pro uplnou strukturu
Dozadujici trad (viz seznam kodii 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
2022/1636)
Korelaé¢ni ¢islo zadosti — R v piipadé, ze <Typ zadosti> je ,,2% | Hodnota <korela¢niho ¢isla zadosti> je pro kazdy CElensky stat jedinecna. | an..44
3%, 0% nebo ,, 7
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz typ Zadosti v kolonce la)
Pocatecni datum Proleaf: date
— ,R* v pfipadé, ze <Typ zadosti> je ,2°
Koneéné datum nebo ,,5 date
— V opacném piipadé se neuplatni
(viz typ Zadosti v kolonce la)
Jednotné datum — R v pripadé, ze <Typ Zzadosti> je ,2° date
nebo ,,5¢
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz typ zddosti v kolonce la)
2 ZADOST O SEZNAM e-AD/e- — ,,R* v piipad¢, ze <Typ zadosti> je ,,6%, ,,8“
SAD nebo ,,9“
— V opacném piipadé se neuplatni
(viz typ Zadosti v kolonce 1a)
Koéd ¢lenského statu (viz seznam kodi 3 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | a2
2022/1636)
2.1 ATRIBUT o 99x
ZADOSTI_PRIMARNI
KRITERIUM
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Typovy kod primarniho kritéria

Mozné hodnoty jsou:

1

O 00 9 O W B~ W N

[
—_— O

ARC

obchodni znacka vyrobku

kategorie dopravovanych vyrobkd podléhajicich spotiebni dani
(vyhrazeno)

(vyhrazeno)

(vyhrazeno)

(vyhrazeno)

mésto pifjemce

mésto odesilatele

meésto rucitele

(vyhrazeno)

mésto mista dodani

meésto danového skladu odeslani

mésto dopravce

kéd KN vyrobku

datum faktury

Cislo pfijemce pro ucely spotiebni dan¢ (SEED)

Cislo odesilatele pro tcely spotfebni dan¢ (SEED)

¢islo rucitele pro ucely spotiebni dané (SEED)

(vyhrazeno)

(vyhrazeno)

¢islo danového skladu urceni pro ucely spotfebni dan¢ (SEED)
¢islo danového skladu odeslani pro ucely spotiebni dané (SEED)
(vyhrazeno)

kod vyrobku podléhajiciho spotiebni dani
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A | B C F G

26 = doba dopravy

27 = Clensky stat urceni

28 = clensky stat odeslani

29 = jméno/firma piijemce

30 = jméno/firma odesilatele

31 = jméno/firma rucitele

32 = (vyhrazeno)

33 = nazev mista dodani

34 = nazev danového skladu odeslani

35 = jméno/firma dopravce

36 = cislo faktury

37 = PSC piijemce

38 = PSC odesilatele

39 = PSC rutitele

40 = (vyhrazeno)

41 = PSC mista dodani

42 = PSC dafového skladu odeslani

43 = PSC dopravce

44 = mnozstvi zbozi (v téle e-AD/e-SAD)

45 = mistni referencni cislo, které je sériovym cislem pridélenym
odesilatelem

46 = druh dopravy

47 = (vyhrazeno)

48 = (vyhrazeno)

49 = DIC piijemce

50 = (vyhrazeno)

51 DIC dopravce

52 = zména mista urceni (poradové Cislo > 2)

2.1.1 ATRIBUT o 99x
ZADOSTI_PRIMARNI
HODNOTA
a | Hodnota Je-li <Typovy kod primarniho kritéria> ,,46“ (druh dopravy), pouzije se | an..255

stavajici <Kod druhu dopravy> v seznamu <DRUHY DOPRAVY>.
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A C E F
3 STA_ZADOST — ,R* v pripadé, ze <Typ zadosti> je ,,7*
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz typ Zadosti v kolonce la)
Typ statistiky Mozné hodnoty jsou: nl
1 = aktivni/neaktivni a odstranéné hospodaiské subjekty
2 = kon¢ici povoleni
3 = hospodaiské subjekty podle typu a danové sklady
4 = Cinnost souvisejici se spotiebni dani
5 = zmény povoleni souvisejicich se spotfebnimi danémi
3.1 Kéd SEZNAMU 99x
CLENSKYCH STATU
Kod clenského statu (viz seznam kodi 3 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | a2
2022/1636)
4 STA_OBDOBi — ,R“ v pripad¢, ze <Typ zadosti> je ,,7*
— V opacném piipadé se neuplatni
(viz typ Zadosti v kolonce la)
Rok Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n4
Pololeti Pro4 b, c a d: Mozné hodnoty jsou: nl
Tato tii datova pole jsou nepovinna a vzajemné | 1 = prvni pololeti
se vylucujici: 2 = druhé pololeti
- — <Pololeti>
Ctvrtleti — <Ctvrtleti> Mozné hodnoty jsou: nl
— <Mésic> 1 = prvni ctvrtleti
Tj. pokud je jedno z téchto datovych poli | 2 = druh¢ Ctvrtleti
vyplnéno, obé zbyvajici se nevypliuji. 3 = teti Ctvrtleti
4 = Ctvrté Ctvrtleti
Mesic Mozné hodnoty jsou: n..2

= leden
= unor
biezen

1
2
3
4 = duben
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A B C E F
5 kvéten
6 = cerven
7 = Cervenec
8 srpen
9 = zafi
10 = fijen
11 listopad
12 = prosinec
5 REF_ZADOST — LR« v pripadg, ze <Typ zadosti> je ,2“
— V opacném piipadé se neuplatni
(viz typ zadosti v kolonce la)
a | Upozornéni na zakladé Mozné hodnoty jsou: nl
spole¢nych kritérii posouzeni 0 = ne nebo nepravda
rizik
1 = ano nebo pravda
5.1 Kéd SEZNAMU KODU 99x
a | Pozadovany seznam kodu Mozné hodnoty jsou: n..2

1 = mérné jednotky

O 0 N N kW

—_ = =
N = O

typy udalosti

typy evidence
(vyhrazeno)
(vyhrazeno)

kody jazykt
vnitrostatni spravy
kédy zemi

kody baleni
diavody neuspokojivého piijeti nebo zprava o kontrole
divody pferuseni
(vyhrazeno)
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druhy dopravy

dopravni jednotky

vinaiské oblasti

kody operaci pii zpracovani vina

kategorie vyrobkti podléhajicich spotiebni dani
vyrobky podléhajici spotfebni dani

kody KN

shody mezi kodem KN a vyrobkem podléhajicim spotiebni dani
divody zruSeni

diavody vystrahy nebo odmitnuti e-AD
vysvétleni zpozdeéni

(vyhrazeno)

osoby oznamujici udalost

diavody odmitnuti

diavody zpozdéni vysledku

ukony tykajici se zadosti

davody zadosti

(vyhrazeno)

(vyhrazeno)

(vyhrazeno)

(vyhrazeno)

diavody, pro které neni tkon v ramci spravni spoluprace mozny
(vyhrazeno)

typ dokladu

(vyhrazeno)

(vyhrazeno)

divody zadosti o manualni ukonceni

diavody zamitnuti manualniho ukonceni

narodni uprava — stupen Plato
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Tabulka 5
(uvedena v ¢l. 5 odst. 2)

Seznam e-AD/e-SAD jako vysledek obecného dotazu

A C E F G
1 ATRIBUTY
Dozadujici Gfad (viz seznam kodi 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
2022/1636)
Korela¢ni ¢islo zadosti Hodnota <korelaéniho ¢isla zadosti> je pro kazdy ¢lensky stat jedine¢na. | an..44
2 POLOZKA SEZNAMU e-AD/ 99x
e-SAD
Datum odeslani date
2.1 DOPRAVA ZBOZi
PODLEHAJICIHO
SPOTREBNI DANI
ARC (viz seznam kodi 2 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an21
2022/1636)
Datum a cas ovéfeni e-AD/e- dateTime
SAD
Potadové cislo Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n.2
2.2 SUBJEKT Odesilatel
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A | B C E F G
a | Cislo subjektu pro ugely V piipad¢ SUBJEKTU Odesilatele anl3
spotfebni dané (SEED) Existujici identifikator <Cislo subjektu pro ugely spotiebni dang (SEED)>
v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>
<Typovy kod hospodatského subjektu> dotéeného <SUBJEKTU> musi
byt:
— ,,opravnény skladovatel”; NEBO
— ,registrovany piijemce; NEBO
— ,certifikovany piijemce*
NEBO
existujici identifikator <Reference docasného povoleni> v souboru
<DOCASNE POVOLENI>. <Typovy kod hospodaiského subjektu>
dotéeného <SUBJEKTU> musi byt ,,docasné¢ certifikovany piijemce*.
(viz seznam kodit 1 v priloze Il narizeni (EU) ¢. 612/2013)
b | Jméno/firma subjektu an..182
23 SUBJEKT Misto odeslani V PRIPADE, e <Typovy kod piivodu u e-AD/

e-SAD> je ,misto pivodu — datiovy sklad“
nebo ,,misto ptivodu — clo placeno®,

PAK

je <SUBJEKT Misto odeslani> ,,R*
<URAD odeslani — dovoz> se neuplatni
JINAK

se <SUBJEKT Misto odeslani> neuplatni
<URAD odeslani — dovoz> je R
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a | Udaj o dafiovém skladu V piipadé SUBJEKTU Mista odeslani anl3
Existujici identifikitor <Udaj o dafovém skladu> (&islo pro tcely
spotfebni dan¢ SEED)
(viz seznam kodii 1 v priloze Il narizeni (EU) ¢. 612/2013)
b | Jméno/firma subjektu an..182
2.4 URAD odeslani — dovoz V PRIPADE, 7e <Typovy kod paivodu u e-AD/
e-SAD> je ,misto pavodu — danovy sklad“
nebo ,,misto ptivodu — clo placeno®,
PAK
je <SUBJEKT Misto odeslani> , R
<URAD odeslani — dovoz> se neuplatni
JINAK
se <SUBJEKT Misto odeslani> neuplatni
<URAD odeslani — dovoz> je ,R“
a | Referencni cislo Gradu (viz seznam kodi 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8

2022/1636)
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A C E F G
2.5 SUBJEKT Prijemce R kromé& typu zpravy ,2 — predlozeni pfi
vyvozu s mistnim celnim fizenim* nebo typo-
vého kodu mista uréeni 8
Identifikace subjektu V PRIPADE, e <Typovy kod mista uréeni> je: | Mozné hodnoty <Identifikace subjektu> uvadi nasledujici tabulka: an..16

— ,,misto ur¢eni — danovy sklad*

— ,,misto uréeni — registrovany piijemce*

— ,misto ureni — docasn¢ registrovany
ptijemce™

— ,,misto ur¢eni — ptimé dodani*

— ,,misto urceni — certifikovany piijemce*

— ,misto ureni — docasn¢ certifikovany
prijemce*

— ,misto urfeni — navrat do mista odeslani

odesilatele, pro dopravu ve volném
danovém obé&hu®,

PAK je <SUBIJEKT Piijemce.Identifikace
subjektu> ,,R*

JINAK
V PRIPADE, Ze <Typovy kéd mista uréeni> je:
— ,,misto uréeni — vyvoz®,

PAK je <SUBIJEKT Ptijemce.Identifikace
subjektu> ,,0%

JINAK se <SUBJEKT Piijemce.Identifikace
subjektu> neuplatni.

Typovy kod mista
uréeni

SUBJEKT PRIJEMCE.
Identifikace subjektu

SUBJEKT Misto dodani.
Identifikace subjektu

1 — Misto urceni

Cislo pro uéely spotiebni

Udaj o daftovém skladu

- danovy | dan¢ (SEED)(1) (¢islo pro ucely
sklad spotiebni dang)
(SEED)(5)

2 — Misto uréeni | Cislo pro téely spotiebni | Jakykoliv  identifikator
—  registro- | dan¢ (SEED)(2) *)
vany
piijemce

3 — Misto urceni | Reference docasného | Jakykoliv  identifikator
- docasné | povoleni(4) *)
registrovany
piijemce

4 — Misto urceni
- ptimé
dodani

Cislo pro ugely spotiebni
dané (SEED)(3)

(Neuplatni se)

5 — Misto urceni
—  piijemce
osvobozeny
od spotiebni
dané

(Neuplatni se)

Jakykoliv  identifikator

*)
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6 — Misto uréeni | DIC (nepovinné) (Datova skupina
— vyvoz <SUBJEKT Misto
dodani> neexistuje)
8 — Neznamé (Neuplatni se) (Neuplatni se)
misto urceni
9 — Misto uréeni | Cislo pro ucely spotfebni | Jakykoliv  identifikator

—  certifiko-
vany
piijemce

dané& (SEED)(6)

*)

10 — Misto urcéeni

—  docasné
certifikovany
piijemce

Reference docasného
povoleni(7)

Jakykoliv  identifikator
*)

11 — Misto urceni

— navrat do
mista odes-
lani odesila-
tele, pro
dopravu
mezi
podniky  se
zaplacenym
clem

Cislo pro ugely spotiebni
dan¢ (SEED)(6) nebo
reference docasného
povoleni (7)

Jakykoliv  identifikator
*

(1) Typem subjektu je u piijemce ,opravnény skladovatel. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ucely spotiebni dané¢ (SEED)>
v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;
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C E F G

(2) Typem subjektu je u piijemce ,registrovany prijemce”. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ucely spotfebni dané> v souboru
<POVOLENI SUBJEKTU>;

(3) Typem subjektu je u pifjemce ,opravnény skladovatel nebo ,regis-
trovany pifjemee®. Existujici identifikator <Cislo subjektu pro ucely
spotfebni dan¢ (SEED)> v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(4) Typem subjektu je u prijemce ,,docasné registrovany pifjemce. Exis-
tujici <Reference docasného povoleni> v souboru <DOCASNE
POVOLENI>;

(5) Existujici identifikator <Udaj o datiovém skladu> v souboru
<DANOVY SKLAD>;

(6) Typem subjektu je u prijemce ,certifikovany pifjemee®. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ucely spotfebni dan¢ (SEED)>
v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(7) Typem subjektu je u pifjemce ,,docasné certifikovany pifjemce”. Exis-
tujici <Reference docasného povoleni> v souboru <DOCASNE
POVOLENI>;

(*) V piipadé mista dodani znamend ,jakykoliv identifikator: DIC ¢&i
jakykoliv jiny identifikator; jedna se o nepovinny udaj.

(pripadné viz seznam kodii 1 a seznam kodu 2 v priloze Il narizeni (EU)

¢ 612/2013)

Cislo EORI — ,,0° v pripadé, ze <Typovy kod mista | Uved'te ¢islo EORI osoby odpovédné za podani vyvozniho prohlaseni, jak | an..17
uréeni> je ,,misto uréeni — vyvoz* je uvedeno v ¢l. 21 odst. 1 smérnice Rady (EU) 2020/262.
— V opacném piipadé se neuplatni
Jméno/firma subjektu an..182

€¢0TTOET — SO — £€C€0I91020

100700

6%



SUBJEKT Misto dodani

Moznosti u datové skupiny <SUBJEKT Misto
dodani> jsou popsany nize, pfi¢emz urcujici je
<Typovy kéd mista uréeni>:

— ,,R” pro typové kody mista urceni 1, 4, ,,9°
a ,,10“

— ,,0% pro typové kody mista urceni 2, 3 a S

— V opaéném piipadé se neuplatni

Identifikace subjektu

V PRIPADE, Ze <Typovy kod mista uréeni> je
»misto ureni — danovy sklad“ nebo ,misto
urCeni — certifikovany piijemce™ nebo ,,misto
urceni — docCasné certifikovany piijemce*,

PAK je <SUBJEKT Misto dodani. Identifikace
subjektu> ,,R*

JINAK

V PRIPADE, Ze <Typovy kod mista uréeni> je
»misto urceni — pfimé dodani®,

PAK se <SUBJEKT Misto dodani. Identifikace
subjektu > neuplatni

JINAK je <SUBJEKT Misto dodani. Identifi-
kace subjektu> ,,0*

Mozné hodnoty <Identifikace subjektu> uvadi nasledujici tabulka:

Typovy kod mista
uréeni

SUBJEKT PRIJEMCE.
Identifikace subjektu

SUBJEKT Misto dodani.
Identifikace subjektu

1 — Misto urceni

Cislo pro uéely spotiebni

Udaj o dafovém skladu

- danovy | dan¢ (SEED)(1) (¢islo pro ucely
sklad spotfebni dané)(SE-
ED)(5)

2 — Misto uréeni | Cislo pro tcely spotiebni | Jakykoliv  identifikator
—  registro- | dané (SEED)(2) *)
vany
piijemce

3 — Misto uréeni | Reference docasného | Jakykoliv  identifikator
- docasné | povoleni(4) *)
registrovany
piijemce

4 — Misto uréeni
- primé
dodani

Cislo pro uéely spotiebni
dané (SEED)(3)

(Neuplatni se)

an..16
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5 — Misto urceni
—  ptijemce
osvobozeny
od spotiebni
dané

(Neuplatni se)

Jakykoliv  identifikator
*)

6 — Misto urceni
— Vyvoz

DIC (nepovinné)

(Datova skupina
<SUBJEKT Misto
dodani> neexistuje)

8 — Neznamé
misto uréeni

(Neuplatni se)

(Neuplatni se)

9 — Misto urceni
—  certifiko-
vany
piijemce

Cislo pro ugely spotiebni
dané (SEED)(6)

Jakykoliv  identifikator
)

10 — Misto urceni
- docasné
certifikovany
piijemce

Reference docasného
povoleni(7)

Jakykoliv  identifikator
*)

11 — Misto urcéeni
— navrat do
mista  odes-
lani odesila-

tele, pro
dopravu  ve
volném
danovém
ob¢hu

Cislo pro ugely spotiebni
dan¢ (SEED)(6) nebo
reference docasného
povoleni (7)

Jakykoliv  identifikator
*)

(1) Typem subjektu je u pfijemce ,opravnény skladovatel®. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ucely spotfebni dané (SEED)>
v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;
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(2) Typem subjektu je u piijemce ,registrovany prijemce”. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ucely spotiebni dané¢ (SEED)>
v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(3) Typem subjektu je u piijemce ,,opravnény skladovatel nebo ,regis-
trovany piijemce”. Existujici identifikator <Cislo subjektu pro tdely
spotfebni dan& (SEED)> v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(4) Typem subjektu je u piijemce ,,doCasné registrovany piijemce. Exis-
tujici <Reference do&asného povoleni> v souboru <DOCASNE
POVOLEN[>;

(5) Existujici identifikator <Udaj o datiovém skladu> v souboru
<DANOVY SKLAD>;

(6) Typem subjektu je u prijemce ,certifikovany pifjemee®. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ucely spotfebni dan¢ (SEED)>
v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(7) Typem subjektu je u pifjemce ,,docasné certifikovany pifjemce”. Exis-
tujici <Reference docasného povoleni> v souboru <DOCASNE
POVOLENI>;

(*) V piipadé mista dodani znamend ,jakykoliv identifikator: DIC ¢&i
jakykoliv jiny identifikator; jedna se o nepovinny udaj.

(pripadné viz seznam kodii 1 a seznam kodu 2 v priloze Il narizeni (EU)

¢ 612/2013)

Jméno/firma subjektu

V PRIPADE, 7e <Typovy kéd mista uréeni> je
»misto uréeni — pfimé dodani®,

PAK je <Jméno/firma subjektu> ,,0*
JINAK je <Jméno/firma subjektu> ,R*

an..182
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A C E F G
2.7 URAD Misto dodani — celni Moznosti u datové skupiny <URAD Misto
uiad dodani — celni Gfad> jsou popsany v tabulce
nize, pfi¢emz urcujici je <Typovy kod mista
uréeni>:
— ,,R“ pro typovy kod mista urCeni 6
— V opacném piipad¢ se neuplatni
Referencni ¢islo uradu (viz seznam kodi 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
2022/1636)
2.8 Kéd KATEGORIE 9x
VYROBKU
PODLEHAJICICH
SPOTREBNI DANI
Kod kategorie vyrobku (viz seznam kodiit 3 v priloze Il narizeni (EU) ¢. 612/2013) al
podléhajicich spotiebni dani
2.9 SUBJEKT Objednavatel V PRIPADE, e <Zihlavi e-AD/e-SAD.Sjed-
dopravy nani dopravy>(IE801) (nebo <Zahlavi e-AD/e-
SAD.Sjednani dopravy>(IE815)) je ,,odesilatel*
nebo ,,pifjemce*,
PAK se <SUBJEKT Objednavatel dopravy>
neuplatni
JINAK je <SUBIJEKT Objednavatel dopravy>
R
DIC an..14
Jméno/firma subjektu an..182
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A C F G
2.10 SUBJEKT Prvni dopravce
DIC an..14
Jméno/firma subjektu an..182
Tabulka 6
(uvedena v ¢lanku 5)
Zamitnuti obecného dotazu
A C F G
1 Obecny dotaz Kontext obecného dotazu tykajici se dotcené dopravy, jehoz strukturu
udava tabulka 4
2 Zamitnuti 99x
Datum a Cas zamitnuti dateTime
Koéd davodu zamitnuti Mozné hodnoty jsou: n..3

0 = jiny subjekt

2 = nebyly nalezeny zadné e-AD/e-SAD, jez by odpovidaly zvolenym
kritériim

3 = referencni data nejsou k dispozici

4 = seznam ufadu spravce spotiebnich dani neni k dispozici

5 = data SEED nejsou k dispozici

7 = neznama pozadovana data

€¢0TTOET — SO — £€C€0I91020

100700

125



A C F G
— 8 = ziskané ¢islo mimo rozsah
— 26 = byl zjistén duplikat
— 112 = nespravna hodnota (kédu)
— 115 =neni v této pozici podporovano
Tabulka 7
(uvedena v ¢l. 6 odst. 1)
Zadost o spravni spoluprici
A C F G
1 ATRIBUTY
Typ zéadosti Mozné hodnoty jsou: nl
1 = spravni spoluprace
2 = rezervovano
Lhuta pro vysledky date
2 NASLEDNE KROKY
Korelaéni ¢islo naslednych (viz seznam kodii 1 v priloze II) an28
krokii
Datum vytvofeni date
Koéd odesilajiciho ¢lenského Clensky stat se oznaci kédem clenského statu ze seznamu kédii 3 prilohy II | a2

statu

narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
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C E F G
Referencni ¢islo odesilajiciho (viz seznam kodi 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
uradu 2022/1636)
Odesilajici tfednik an..35
Kod dozadaného ¢lenského statu Clensky stat se oznact kédem clenského stdtu ze seznamu kédi 3 prilohy II | a2

narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
Referencni ¢islo dozadaného (viz seznam koédi 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
ufadu 2022/1636)
Dozadany ufednik an..35
Vnitrostatni referen¢ni an..99
identifikator ptipadu
ZADOST — LR« v pripad¢, ze <Typ zadosti> je ,,1¢
— V opaéném piipadé se neuplatni
(viz typ Zadosti v kolonce la)
Informace souvisejici s zadosti an..999
o spravni spolupraci
Informace souvisejici s zadosti Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
o spravni spolupraci LNG Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636

Upozornéni Mozné hodnoty jsou: nl

0 = ne nebo nepravda
1

ano nebo pravda
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3.1 Kéd DUVODU ZADOSTI 99x
Kod divodu zadosti o spravni (viz seznam kodit 8 v priloze II) n..2
spolupraci
Dopliiujici informace »R“ v piipadé, ze <Kod divodu Zzadosti | — an..999
o spravni spolupraci> je ,jiny*
,,O“ v ostatnich pfipadech
Dopliujici informace LNG R v piipadé, Zze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
V opacném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
3.1.1 POSOUZENI RIZIK 99x
Jiny rizikovy profil an..999
Jiny rizikovy profil LNG — ,,R* v pfipadé¢, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opacném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
3.2 Seznam ARC 99x
ARC (viz seznam kodi 2 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an21
2022/1636)
Potadové ¢islo Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n..2
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33 SUBJEKT Osoba 99x
Cislo subjektu pro ucely Pro 3.3 a, b a ¢: musi byt uveden alespon jeden | Existujici identifikator (¢islo pro ucely spotiebni dané) <Cislo subjektu | anl3
spotfebni dan¢ (SEED) z nasledujicich atributi: pro Gcely spotfebni dan¢ (SEED)> v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>
— <Cislo subjektu pro ugely spotiebni dan&> nebo <Reference docasne¢ho povoleni> v souboru <DOCASNE POVO-
N LENI>.
— <DIC> o - ) o
] . (viz seznam kodii 1 a seznam kodii 2 v priloze Il narizeni (EU) ¢. 612/
— <Jméno/firma subjektu> 2013)
DIC an..14
Jméno/Nazev firmy an..182
Koéd ¢lenského statu — R* v piipad¢, ze <Jméno/firma subjektu> Clensky stat se oznact kédem clenského stitu ze seznamu kédiz 3 prilohy II' | a2
Jje uvedeno/uvedena, a <Cislo subjektu pro | narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
ucely spotiebni dané¢ (SEED)> a <DIC>
uvedeny nejsou
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz cislo subjektu pro ucely spotiebni dané
(SEED) v kolonce 3.3a, DICv kolonce 3.3b
a jméno/firma subjektu v kolonce 3.3c)
Ulice an..65
Cislo orienta¢ni an..11
PSC an..10
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Meésto an..50
NAD LNG — ,,R* v pfipadé¢, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Telefonni ¢islo an..35
Cislo faxu an..35
E-mailova adresa an..70
34 PODPURNE DOKUMENTY 9x
Struény popis podpirného — LR v pfipadé, ze <Typ podptrného an..999
dokumentu dokumentu> je ,,jiny*
— V opacném piipadé se neuplatni
(viz odkaz na podpiirny dokument v kolonce
3.4c a obrazek dokumentu v kolonce 3.4e)
Struény popis podptrného — ,R* v pfipadé¢, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2

dokumentu LNG

odpovidajici textové (textova) pole

— V opacném piipad¢ se neuplatni

Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
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Odkaz na podpirny dokument

Musi byt uvedeno alespon jedno z téchto tii
poli:

— <Typ podpurného dokumentu>

— <Odkaz na podpurny dokument>

— <Obrazek dokumentu>

(viz  strucny popis podpiirného  dokumentu
v kolonce 3.4a a obrazek dokumentu v kolonce
3.4e)

an..999

Odkaz na podptrny
dokument LNG

— ,R* v pfipadé, ze je pouzito (jsou pouzita)
odpovidajici textové (textova) pole
— V opacném piipad¢ se neuplatni

Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod
Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636

a2

Obrazek dokumentu

Musi byt uvedeno alespon jedno z téchto tii
poli:

— <Typ podpurného dokumentu>

— <Odkaz na podptrny dokument>

— <Obrazek dokumentu>

(viz  strucny popis podpiirného  dokumentu
v kolonce 3.4a a odkaz na podpiirny dokument
v kolonce 3.4c)

Typ podptrného dokumentu

Musi byt uvedeno alespon jedno z téchto tii
poli:

— <Typ podpurného dokumentu>

— <Odkaz na podptrny dokument>

— <Obrazek dokumentu>

Viz odkaz na podptrny dokument v kolonce
3.4c a obrazek dokumentu v kolonce 3.4e

(viz seznam kodit 15 v priloze II)

an..4
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35 Pozadované UKONY 99x
Kéd ukonu v rdmci spravni (viz seznam kodit 9 v priloze 1I) n..2
spoluprace
Dopliiujici tkon — R v pripadé, ze <Kod ukonu v ramci an..999
spravni spoluprace> je ,,jiny*
— ,,0 v ostatnich ptipadech
(viz kod ukonu v ramci spravni spoluprace
v kolonce 3.5a)
Dopliiujici tkon_ LNG — ,R* v piipadé, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
4 <vyhrazeno>
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C F G

KONTAKT
Referencni ¢islo tradu (viz seznam kodii 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8

2022/1636)
Predkladajici ufednik spravce an..35
spotfebnich dani
Telefonni cislo an..35
Cislo faxu an..35
E-mailova adresa an..70

Tabulka 8
(uvedena v ¢lanku 7)
Odpovéd’
C F G

ATRIBUTY
Typ zpravy Mozné hodnoty jsou: nl

— 1= odpovéd na zadost o spravni spolupraci

— 2= vyhrazeno
NASLEDNE KROKY
Korelaéni ¢islo naslednych (viz seznam kodit 1 v priloze II) an28
krokti
Datum odeslani date
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Kéd odesilajiciho ¢lenského Clensky stat se oznaci kédem clenského statu ze seznamu kédii 3 prilohy 11 | a2
statu narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
Referencni ¢islo odesilajiciho (viz seznam kodit 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
ufadu 2022/1636)
Odesilajici Gfednik an..35
Koéd dozadaného ¢lenského statu Clensky stat se oznact kédem clenského statu ze seznamu kédiz 3 prilohy II'| a2

narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636

Referencni ¢islo dozadaného (viz seznam kodi 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
ufadu 2022/1636)
Dozadany tufednik an..35
Vnitrostatni referencni — ,,0% v piipadg, 7e <Korelaéni &islo nasled- | V. PRIPADE, Ze <Korelaéni &islo naslednych krokii> odpovida udaji | an..99

identifikator ptipadu

nych kroki> neodpovida udaji <Korelacni
¢islo naslednych krokd> v zadosti

— ,R* v pripadé, ze <Korelacni ¢islo nasled-
nych kroki> odpovida udaji <Korela¢ni
¢islo naslednych krokd> v zadosti A

v zadosti je uveden <Vnitrostatni referencni
identifikator piipadu>

<Korelacni ¢islo naslednych kroki> v zadosti A <Vnitrostatni referen¢ni
identifikator ptipadu> je v zadosti uveden,

PAK

<Vnitrostatni referencni identifikator pfipadu> musi byt roven hodnoté
<Vnitrostatni referen¢ni identifikator piipadu> v zadosti.
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ODPOVED
Lhuta pro vysledky Pro 3 a ab: dateTime

— ,,R* v pfipadé, ze je uveden <Kod duvodu
Koéd divodu pro zpozdéni odmitnuti Zadosti> (viz seznam kodit 3 v priloze II) n..2
vysledku — V opacném piipad¢ se neuplatni

(viz kéd divvodu odmitnuti Zadosti v kolonce 3c)
Kod divodu odmitnuti zadosti (viz seznam kodit 4 v priloze II) n..2
Doplnéni diivodu odmitnuti — R v pripad¢, ze <Kod diivodu odmitnuti an..999
zadosti zadosti> je ,,jiny"

— V opacném piipadé se neuplatni

(viz kéd ditvvodu odmitnuti Zdadosti v kolonce 3c)
Doplnéni divodu odmitnuti — ,,R“ v ptipadé¢, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
zadosti LNG odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené

— V opacném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636

Tabulka 9
(uvedena v ¢lanku 7)
Upominka spravni spoluprice
C E F G

ATRIBUTY
Typ zpravy Mozné hodnoty jsou: nl

— 1 = upominka tykajici se vysledka spravni spoluprace

— 2 = vyhrazeno

€¢0TTOET — SO — £€C€0I91020

100700

79



C E F G
NASLEDNE KROKY
Korelaéni ¢islo naslednych (viz seznam kodii 1 v priloze II) an28
kroku
Datum vystaveni date
Kod odesilajiciho ¢lenského Clensky stat se oznaci kédem clenského stdtu ze seznamu kédii 3 prilohy II | a2
statu narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
Referencni ¢islo odesilajiciho (viz seznam kodi 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
uradu 2022/1636)
Odesilajici urednik an..35
Koéd dozadaného ¢lenského statu Clensky stat se oznact kédem clenského statu ze seznamu kédiz 3 prilohy II' | a2

narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636

Referencni ¢islo dozadaného (viz seznam kodi 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
ufadu 2022/1636)
Dozadany ufednik an..35
Vnitrostatni referencni — O v piipadg, ze <Korelagni ¢&islo nasled- | V. PRIPADE, Ze <Korelatni &islo naslednych krokt> odpovida udaji | an..99

identifikator ptipadu

nych krokt> neodpovida udaji <Korela¢ni
¢islo naslednych krokd> v zadosti

— ,,R* v pripad¢, ze <Korela¢ni ¢islo nasled-
nych kroki> odpovida udaji <Korela¢ni
¢islo naslednych krokt> v zadosti A

V Zidosti je uveden <Vnitrostatni referencni

identifikator pripadu>

— V opacném piipad¢ se neuplatni.

<Korelaéni ¢islo naslednych krokt> v zadosti A <Vnitrostatni referenéni
identifikator ptipadu> je v zadosti uveden,
PAK

<Vnitrostatni referencni identifikator pfipadu> musi byt roven hodnoté
<Vnitrostatni referencni identifikator pfipadu> v zadosti.
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Tabulka 10

(uvedena v ¢l. 6 odst. 3, ¢l. 9 odst. 1 a ¢lancich 10 a 16)

Vysledky spravni spoluprace

A B C G
1 NASLEDNE KROKY
a | Korela¢ni ¢islo naslednych (viz seznam kodui 1 v priloze II) an28
krokt
b | Datum vystaveni date

Koéd odesilajiciho ¢lenského R Vnitrostatni sprdava urcend kédem zemé v seznamu kodit 3 v priloze II | a2
statu narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636

Referencni ¢islo odesilajiciho o (viz seznam kodii 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
ufadu 2022/1636)

e | Odesilajici trednik an..35
" | Kod dozadaného ¢lenského statu Vnitrostatni sprava urcend kodem zeme v seznamu kodu 3 v priloze II | a2
. P p
narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
g | Referencni ¢islo dozadaného (viz seznam kodit 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
ufadu 2022/1636)
h | Dozadany ufednik an..35

€¢0TTOET — SO — £€C€0I91020

100700

99



C E F G
Vnitrostatni referencni — ,,0% v piipadg, 7e <Korelaéni &islo nasled- | V. PRIPADE, Ze <Korelaéni &islo naslednych kroki> odpovida udaji | an..99
identifikator pfipadu nych krokt> neodpovida udaji <Korelacni | <Korelacni ¢islo naslednych krokti> v zadosti A <Vnitrostatni referencni
Cislo naslednych krokid> v zadosti identifikator ptipadu> je v zadosti uveden,
— ,R* v pripadé, ze <Korelacni ¢islo nasled- | PAK
rvl?/ch lfroku>, 0dp0v1:ia U(}?Jl <.K0relacn1 <Vnitrostatni referenéni identifikator ptipadu> musi byt roven hodnoté
Cislo naslednych kroki> v zadosti A <Vnitrostatni referen¢ni identifikator piipadu> v Zadosti.
V Zadosti je uveden <Vnitrostatni referen¢ni
identifikator ptipadu>
— V opacném piipad¢ se neuplatni
KONTAKT
Referencni ¢islo uradu (viz seznam kodi 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
2022/1636)
Predkladajici urednik spravce an..35
spotiebnich dani
Telefonni &islo an..35
Cislo faxu an..35
E-mailova adresa an..70
VYSLEDEK SPRAVNI 99x
SPOLUPRACE
ARC (viz seznam kodii 2 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an21
2022/1636)
Potadové ¢islo — ,,0“ v pfipadé, ze je uveden <ARC> Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n..2

— V opacném piipadé se neuplatni
(viz ARC v kolonce 3a)
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Koéd tkonu v ramci spravni (viz seznam kodit 9 v priloze II) n..2
spoluprace
Dopliujici tkon — ,R* v pfipadé, ze <Kod tkonu v ramci an..999
spravni spoluprace> je ,,jiny*
— ,,0 v ostatnich ptipadech
(viz kod ukonu v ramci spravni spoluprace
v kolonce 3c¢)
Dopliujici tkon LNG — ,R* v pfipadé, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze II narizeni v prenesené
— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Koéd duvoda, pro které neni (viz seznam kodit 11 v priloze II) n..2
ukon v ramci spravni spoluprace
mozny
Doplnéni davodu, pro které neni — ,R* v pfipadé, ze <Kod diavodu, pro které an..999
ukon v ramci spravni spoluprace neni tkon v ramci spravni spoluprace
mozny mozny> je ,,jiny"
— ,,0“ v ostatnich ptipadech
(viz kod divodii, pro které neni vikon v ramci
spravni spoluprace mozny, v kolonce 3f)
Doplnéni davodu, pro které neni — ,R“ v pfipadé, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
ukon v ramci spravni spoluprace odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze I narizeni v prenesené
mozny LNG — V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Zjisténi v misté urceni Mozné hodnoty jsou: n..2

0 = jiné zjisténi

1 = (vyhrazeno)

= zasilka v poradku

= zasilka nedorazila do mista urceni
zasilka dorazila pozdé

= byl zjistén ubytek

= vyrobky podléhajici spotiebni dani nejsou v poradku

N O R WwWN
Il

= zasilka nebyla zapsdna do skladové evidence
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C E F G
8 = nebylo mozné kontaktovat subjekt
9 = chybé¢jici subjekt
10 = byl zjistén piebytek
11 = nespravny kod vyrobku podléhajiciho spotiebni dani
12 = nespravny typovy kod mista urceni
13 = rozdily potvrzeny
14 = doporucuje se manualni ukonceni
15 = doporucuje se pieruseni
16 = zjistény nesrovnalosti
Jiny typ zjiSténi — ,R* v pfipad¢, ze <ZjiSténi v misté urceni> an..999
je ,,jiné zjisténi“
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz zjisteni v misté urceni v kolonce 3i)
Jiny typ zjisténi LNG — ,R* v pfipadé, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Dopliiujici vysvétleni an..999
Dopliujici vysvétleni LNG — ,R“ v pfipadé, ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze I narizeni v prenesené
— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Odkaz na zpravu o kontrole (viz seznam kodii 2 v priloze II) anl6

V systému existuje zprava ,,zprava o kontrole” (zahrnuje to i ptipady, kdy
je vnofena do pfijaté zpravy ,.historie dopravy®), jejiz <Odkaz na zpravu
o kontrole> je stejny jako u ptedlozené zpravy. V piipadé, ze je v pied-
lozené zpravé navic uveden <ARC>, pak odpovida <ARC> zpravy
»zprava o kontrole®, na niz se odkazuje.

(viz ARC v kolonce 3a)
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ZADOST O ZPETNOU
VAZBU
Bylo pozadano o zpétnou vazbu Mozné hodnoty jsou: nl
nebg byla poskytnuta zpétna 0 = zpétna vazba neni vyzadovana
vazba
1 = zpétna vazba je vyzadovana
2 = zpétna vazba byla poskytnuta

Nasledné kroky Alespont jedno z téchto dvou poli, pokud je | — an..999

uvedena kolonka 4a:

— <Nasledné kroky>

— <Relevantnost informaci>
Nasledné kroky LNG — R v pfipad¢, ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2

odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kédit 1 v priloze Il narizeni v prenesené

— V opa¢ném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Relevantnost poskytovanych Alesponi jedno z téchto dvou poli, pokud je | — an..999
informaci uvedena kolonka 4a:

— <Nasledné kroky>

— <Relevantnost informaci>
Relevantnost informaci LNG — ,R“ v pfipadé, ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2

odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze II narizeni v prenesené

— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
PODPURNE DOKUMENTY 9x
Struény popis podpirného — LR v pfipadé, ze <Typ podptrného an..999
dokumentu dokumentu> je ,,jiny*

— V opacném piipadé se neuplatni

(viz typ podptrného dokumentu v kolonce 5f)
Struény popis podptrného — ,,R“ v pfipadé¢, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2

dokumentu LNG

odpovidajici textové (textova) pole
— V opacném piipad¢ se neuplatni

Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
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Odkaz na podpirny dokument

Musi byt uvedeno alesponn jedno z téchto tii
poli:

— <Stru¢ny popis podpurného dokumentu>
— <Odkaz na podpurny dokument>

— <Obrazek dokumentu>

(viz struény popis podplrného dokumentu
v kolonce 5a a obrazek dokumentu v kolonce
Se)

an..999

Odkaz na podpirny dokument
LNG

— ,,R* v pfipadé, Ze je pouzito (jsou pouzita)
odpovidajici textové (textova) pole

— V opaéném piipadé se neuplatni

Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod
Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636

a2

Obrazek dokumentu

Musi byt uvedeno alespon jedno z téchto tii
poli:

— <Stru¢ny popis podpurného dokumentu>
— <Odkaz na podptrny dokument>

— <Obrazek dokumentu>

(viz  strucny popis podpiirného  dokumentu
v kolonce 5a a odkaz na podpiirny dokument
v kolonce 5c)

Typ podptrného dokumentu

Musi byt uvedeno alesponn jedno z téchto tii
poli:

— <Stru¢ny popis podpurného dokumentu>
— <Odkaz na podpurny dokument>

— <Obrazek dokumentu>

(viz  strucny popis podpiirného  dokumentu
v kolonce 5a, odkaz na podpiirny dokument

v kolonce 5c a obrazek dokumentu v kolonce
Se)

(viz seznam kodit 15 v priloze II)

an..4
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Tabulka 11

(uvedend v ¢l. 9 odst. 2 a ¢lanku 11)

Zprava o Kkontrole

A C E F G
1 ATRIBUTY
Typ zpravy Mozné hodnoty jsou: nl
1 = ovéteny dokument
Datum a cas ovéfeni zpravy — ,,R* po Gspésném ovéteni dateTime
o kontrole — V opa¢ném piipadé se neuplatni
2 ZAHLAVi ZPRAVY
O KONTROLE
Odkaz na zpravu o kontrole (viz seznam kodit 2 v priloze 1I) anl6
2.1 KONTROLNI URAD
Referencni ¢islo kontrolniho (viz seznam kodi 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
uradu 2022/1636)
Kéd clenského statu Pro 2.1 b, c, d, e, fa g Clensky stat se oznaci kédem clenského statu ze seznamu kédi 3 prilohy 11 | a2
—_R*, pficemz vyjimku tvofi <Cislo orientad- narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
ni>, které je ,,0“ v ptipadé, ze neni uvedeno
Nazev kontrolniho ufadu <Referenc¢ni Cislo kontrolniho Gfadu> an..35
— V opacném piipadé se neuplatni
Ulice (viz referencni cislo kontrolniho uradu v kolonce an..65
2.1a)
Cislo orientaéni an..11
PSC an..10
Mésto an..50
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C E F G
Telefonni ¢islo Pro 2.1 h,ia an..35
- V piipadé, ze <Referen¢ni ¢islo kontrolniho
Cislo faxu ufadu> uvedeno neni, musi byt uveden alespon an..35
jeden z nasledujicich atributi:
E-mailova adresa L an..70
— <Telefonni ¢islo>
— <Cislo faxu>
— <E-mailova adresa>
— V opacném piipad¢ se zadny z téchto tii
atributd neuplatni
(viz referencni cislo kontrolniho uradu v kolonce
2.1a)
NAD LNG »R* v pfipadé, ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
DOPRAVA ZBOZi Musi byt uvedena jedna z datovych skupin
PODLEHAJICIHO <DOPRAVA  ZBOZ{ ~ PODLEHAJICIHO
SPOTREBNI DANI SPOTREBNI DANI> nebo <JINY PRUVODNI
DOKLAD>
ARC (viz seznam kodi 2 v priloze II narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an2l
2022/1636)
Potadové ¢islo Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n..2
JINY PRUVODNi DOKLAD Musi byt uvedena jedna z datovych skupin
<DOPRAVA  ZBOZI ~ PODLEHAIJICIHO
SPOTREBNI DANI> nebo <JINY PRUVODNI
DOKLAD>
Typ jiného privodniho dokladu Mozné hodnoty jsou: nl
0 = jiny
2 = SAAD
Struény popis jiné¢ho privodniho LR v pfipadé, ze <Typ jiného privodniho an...350

dokladu

dokladu> je ,,jiny*

V opaéném piipadé se neuplatni
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A C E F G
Stru¢ny popis jiné¢ho privodniho — ,R“ v pfipad¢, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | n2
dokladu LNG odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze I narizeni v prenesené

— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Cislo jiného priivodniho dokladu an...350
Datum jiného pravodniho date
dokladu
Obrazek jiného privodniho
dokladu
Odesilajici ¢lensky stat Clensky stat se oznact kédem clenského statu ze seznamu kédiz 3 prilohy II' | a2
narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
Clensky stat uréeni Clensky stat se oznact kédem clenského statu ze seznamu kédiz 3 prilohy II'| a2
narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
4.1 SUBJEKT Osoba podilejici se 9x
na dopravé
Cislo subjektu pro ucely Musi byt uveden alesponl jeden z nasledujicich | Existujici identifikator (¢islo pro ucely spotiebni dané) <'Cislo subjektu | an13
spotiebni dané (SEED) atributi: pro ucely spotiebni dan¢ (SEED)> v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>
— <Cislo subjektu pro ugely spotiebni dané nebo <Reference docasne¢ho povoleni> v souboru <DOCASNE POVO-
— <Identifikace subjektu> (viz seznam kodii 1 v priloze Il narizeni (EU) ¢. 612/2013)
— <Jméno/firma subjektu>
Identifikace subjektu Musi byt uveden alespont jeden z nasledujicich | DIC ¢&i jakékoliv jiné vnitrostatni &islo anl6

atributt:

— <Cislo subjektu pro tcely spotfebni dang
(SEED)>

— <Identifikace subjektu>

— <Jméno/firma subjektu>
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C E F G
Jméno/firma subjektu Musi byt uveden alespon jeden z nasledujicich | — an..182
atributi:
— <Cislo subjektu pro Ggely spotiebni dand
(SEED)>
— <Identifikace subjektu>
— <Jméno/firma subjektu>
Subjekt — typ osoby Mozné jsou tyto hodnoty: n..2
1 = odesilatel
2 = piijemce
3 = danovy zastupce
4 = prodejce
5 = povinna osoba
6 = zakaznik soukroma osoba
Kod clenského statu »R* v pfipadé, ze <Iméno/firma subjektu> je | (viz seznam kodit 3 v priloze II narizeni v prenesené¢ pravomoci (EU) | a2
uvedeno/uvedena A <Cislo subjektu pro ucely | 2022/1636)
spotfebni dan¢ (SEED)> a <Identifikace
subjektu> uvedeny nejsou.
V opaéném piipadé se neuplatni
Ulice an..65
Cislo orienta¢ni an..11
PSC an..10
Mésto an..50
NAD_LNG — ,R* v piipadé€, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jjazyka uvedeny v seznamu kédit 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Telefonni ¢islo an..35
E-mailova adresa an..70
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A | B C E F G
4.2 POLOZKA ZBOZi 999x
a | Popis zbozi an..55
b | Kéd KN — ,R“ v piipads, Ze <JINY PRUVODNI | Hodnota datového prvku musi byt vyssi neZ nula n8
DOKLAD.Obrazek  jiného  privodniho
dokladu> neni uveden v datové skupiné
<JINY PRUVODNI DOKLAD>
— V opaéném piipadé se neuplatni
(viz kolonky 4 a 4f)
¢ | Obchodni nazev zbozi an..999
d | Doplitkovy kod an..35
e | Mnozstvi — ,R* v pfipadé, ze <JINY PRUVODNI | Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n..15,3
DOKLAD.Obrazek  jiného  privodniho
dokladu> neni uveden v datové skupiné
<JINY PRUVODNI DOKLAD>
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz kolonky 4 a 4f)
/| Kod mérné jednotky — LR“ v piipadé, Ze <JINY PRUVODNI | (viz seznam kédii 11 v piiloze II naiizeni v pienesené pravomoci (EU) | n..2
DOKLAD.Obrazek  jiného  pravodniho | 2022/1636)
dokladu> neni uveden v datové skupiné
<JINY PRUVODNI DOKLAD>
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz kolonky 4 a 4f)
g | Hruba hmotnost Hruba hmotnost musi byt rovna ¢isté hmotnosti nebo musi byt vyssi. n..16,6
Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula
h | Cista hmotnost Hruba hmotnost musi byt rovna ¢isté hmotnosti nebo musi byt vyssi. n..16,6

Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula
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A C E F G
4.3 DOPRAVNI PROSTREDEK — LR“ v piipadé, ze <JINY PRUVODNI
DOKLAD.Obrazek  jiného  privodniho
dokladu> neni uveden v datové skuping
<JINY PRUVODNI DOKLAD>
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz kolonky 4 a 4f)
Jméno/firma subjektu an..182
Ulice an..65
Cislo orienta¢ni an..11
Zemé dopravce Uvedte , kod zemé* uvedeny v seznamu kodit 3 v priloze Il narizeni | a2
v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
PSC an..10
Mésto an..50
Kod druhu dopravy Uved'te zpusob dopravy a pouzijte kody v seznamu kodii 6 v priloze II | n..2
narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
Dopliiujici informace — ,R* v piipadé, Ze <DOPRAVNI an..999
PROSTREDEK. Kéd druhu dopravy> je
jiny*
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz kolonka 4.3g)
Dopliyjici informace LNG — ,R® v pfipadé¢, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opacném piipad¢ se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Registracni znacka (SPZ) an..35
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B C E F G
k | Zem¢ registrace Uvedte , kod zemé* uvedeny v seznamu kodit 3 v priloze Il narizeni | a2
v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
ZPRAVA O KONTROLE
a | Datum kontroly date
b | Misto kontroly an..350
¢ | Misto kontroly LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
Jazyka uvedeny v seznamu kodiu 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
d | Typ kontroly Mozné hodnoty jsou: nl
1 = fyzicka kontrola
2 = kontrola dokumenti
e | divod kontroly Mozné hodnoty jsou: nl
0 = jiny davod
1 = namatkova kontrola
2 = oznamena udalost
3 = obdrzena zadost 0 pomoc
4 = 7zadost jiného uradu
5 = obdrzena vystraha
f | Dopliikovy odkaz na piavod an..350
g | Doplnkovy odkaz na — ,R“ v pripadé, ze je pouzito odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
puvod_LNG textové pole Jazyka uvedeny v seznamu kodit 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opa¢ném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
h | Totoznost kontrolujiciho an..350
ufednika
i | Totoznost kontrolujiciho Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2

ufednika LNG

Jjazyka uvedeny v seznamu kédit 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
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A | B C E F G

J | Celkovy zavér kontroly Mozné hodnoty jsou: nl
1 = uspokojivy
2 = zjistény drobné nesrovnalosti
3 = doporucuje se preruseni dopravy
4 = zamér ucinit pozadavek podle ¢lanku 9 nebo ¢lanku 46 smérnice

Rady (EU) 2020/262
5 = zjisténa pripustna ztrata ve vztahu k ¢lanku 6 nebo ¢lanku 45 smér-
nice Rady (EU) 2020/262

k | Je zapotiebi kontrola pfi pfijeti Mozné hodnoty jsou: nl
0 = ne nebo nepravda
1 = ano nebo pravda

! | Upozornéni Mozné hodnoty jsou: nl
0 = ne nebo nepravda
1 = ano nebo pravda

m | Poznamky an..350

n | Poznamky LNG — ,,R“ v ptipadé¢, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2

odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opacném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
5.1 PROVEDENY KONTROLN{ 99x
UKON
a | Provedeny kontrolni tkon Mozné hodnoty jsou: n..2

jiny kontrolni ukon

= ovéfen pocet baleni

= vykladka

= otevieni baleni

listinna kopie dokladu s poznamkami (napt. SAAD)
= spocitani

= odbér vzorku

N N LR WD = O
Il

= administrativni kontrola
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A C E F G
8 = zbozi zvazeno/zméteno
9 = namatkova kontrola
10 = kontrola zaznamu
11 = srovnani ptedlozenych dokumentt s e-AD/e-SAD
Jiny kontrolni ukon — ,R* v pfipadé, Zze <Provedeny kontrolni an..350
ukon> je ,,0¢
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz provedeny kontrolni ukon v kolonce 5.1a)
Jiny kontrolni ukon LNG — ,R“ v pfipadé, ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze II narizeni v prenesené
— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
5.2 PODPURNA EVIDENCE — ,R* v pfipade, ze <Dtuvodem kontroly> je 9x
o
— ,,0 v ostatnich ptipadech
(viz ditvod kontroly v kolonce 5e)
Vystavujici organ an..35
Vystavujici organ LNG — ,R* v pfipadé¢, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opacném piipad¢ se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Kod typu evidence (viz seznam kodit 6 v priloze II) n.2
Doplnéni typu evidence — ,R* v pfipadé, ze <Kbd typu evidence> je an..350
»Jiny*
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz kéd typu evidence v kolonce 5.2¢)
Doplnéni typu evidence LNG — ,R“ v pfipadé, ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2

odpovidajici textové (textova) pole

— V opacném piipadé se neuplatni

Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
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A C E F G
Odkaz na evidenci an..350
Odkaz na evidenci LNG — ,R* v pfipadé, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Obrazek evidence
53 DUVOD, PROC 9x
NEVYHOVUJE
Kod divodu, pro¢ nevyhovuje (viz seznam kodit 12 v priloze II) n..2
Dopliujici informace — ,,R* v pfipad¢, ze <Kod divodu, pro¢ nevy- an..350
hovuje> je ,,jiny*
— V opacném piipadé se neuplatni
(viz kod ditvodu, proc¢ nevyhovuje, v kolonce
5.3a)
Dopliiujici informace LNG — R v pfipad¢, ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opacném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
5.4 UDAJE O DOPRAVE 99x
Kod dopravni jednotky (viz seznam kodii 6 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | n..2
2022/1636)
Totoznost dopravnich jednotek — ,,R“ v ptipadé, ze <Kod dopravni jednotky> an..35

neni ,,Pevna dopravni zafizeni*
— V opacném piipad¢ se neuplatni

(viz kéd dopravni jednotky v kolonce 5.4a)
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A C E F G
Totoznost obchodni zavéry an..35
Udaje o zavérach an..350
Udaje o zavérach LNG R v pripade, ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2

odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze Il narizeni v prenesené
V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Dopliyjici informace an..350
Dopliujici informace LNG R v pripadé, Zze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
5.5 Télo ZPRAVY 99x
O KONTROLE
Jedine¢né referencni Cislo »R“ v piipadg, Ze je uvedena datova skupina | Tato hodnota odkazuje na <Jedine¢né referencni ¢islo oznameni> téla e- | n..3
oznameni <DOPRAVA ZBOZI PODLEHAJICIHO [ AD/e-SAD pfislusného e-AD/e-SAD, pficemz musi byt v této zpravé
SPOTREBNI DANI> jedinec¢na.
V opa¢ném ptipadé se neuplatni Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula
Popis zbozi »O0* v pripade, ze je uvedena datova | — an..55
skupina <JINY PRUVODNI DOKLAD>
V opacném piipad¢ se neuplatni
Kod KN »R“ v piipadg, Ze je uvedena datova skupina | Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n8
<JINY PRUVODNI DOKLAD>
V opacném piipad¢ se neuplatni
Dopliikovy kod O v pripadé, ze je uvedena datova | — an..35

skupina <JINY PRUVODNI DOKLAD>
V opaéném piipad¢ se neuplatni
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A C E F G
Indikator ubytku nebo piebytku Mozné hodnoty jsou: al
S = ubytek
E = piebytek
Zaznamenany ubytek nebo — ,R* v pfipad¢, ze je uveden <Indikator | Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n..15,3
prebytek ubytku nebo piebytku>
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz indikator ubytku nebo prebytku v kolonce
5.5¢)
Poznamky an..350
Poznamky LNG — ,,R“ v ptipadé¢, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opacném piipad¢ se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
5.5.1 DUVOD, PROC 9x
NEVYHOVUJE
Kéd divodu, pro¢ nevyhovuje (viz seznam kodi 12 v priloze II) n.2
Dopliujici informace — ,,R* v pfipadé¢, ze <Kdd duvodu, pro¢ nevy- an..350
hovuje> je ,,jiny"
— ,,0" v ostatnich ptipadech
(viz indikator kodu divodu, proc¢ nevyhovuje,
v kolonce 5.5.1a)
Dopliiujici informace LNG — R v piipad¢, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2

odpovidajici textové (textova) pole

— V opacném piipad¢ se neuplatni

Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
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Tabulka 12
(uvedena v c¢lanku 14)

Zprava o udalosti

C E F G
ATRIBUTY
Typ zpravy Mozné hodnoty jsou: nl
1 = prvni podani
3 = ovéfeny doklad
Datum a cas ovéfeni zpravy — ,,R* po Gspésném oveéteni - dateTime
o udalosti — V opa¢ném piipadé se neuplatni
ZAHLAVi ZPRAVY
O UDALOSTI
Cislo zpravy o udalosti — ,R“ v pfipadé, ze <Typ zpravy> je ,,3“ (viz seznam kodit 2 v priloze II) anl6
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz typ zpravy v kolonce la)
Udaj o ¢lenském statu podani — LR“v piipadg, ze <Typ zpravy> je ,,1* nebo | Format <Udaj o ¢lenském statu podani zpravy o udalosti> je: an..35
zpravy o udalosti ”3‘,‘ a clrensky,stat. podani se lisi od Clen-| alfabetické znaky: identifikator ¢lenského statu, jemuz byla zprava
ského statu udalosti o udalosti pfedloiena
— »0% v piipadé, ze <Typ zpravy> je 1" | _ jsgleduje jedinecny kod prifazeny na trovni stitu
nebo ,,3“ a Clensky stat podani je totozny
s Clenskym statem udalosti
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz typ zpravy v kolonce la)
ARC (viz seznam kodii 2 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an21
2022/1636)
Potadové cislo Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n..2
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A C E F G
3 JINY PRUVODNI DOKLAD Musi byt uvedena jedna z datovych skupin
<DOPRAVA ZBOZi PODLEHAJICIHO
SPOTREBNI DANI
> nebo <JINY PRUVODNI DOKLAD>
Typ jiného pruvodniho dokladu Mozné hodnoty jsou: nl
0 = jiny
2 = SAAD
Struény popis jiného privodniho — ,R* v pfipadé, ze <Typ jiného pruvodniho | — an..350
dokladu dokladu> je ,,jiny*
— V opacném piipad¢ se neuplatni
Struény popis jiného priivodniho — ,R* v piipadé, Ze je pouzito (jsou pouzita) | — a2
dokladu_LNG odpovidajici textové (textova) pole
— V opacném piipad¢ se neuplatni
Cislo jiného pravodniho dokladu an..350
Datum jiného pruvodniho date
dokladu
Obrazek jiného privodniho
dokladu
Odesilajici ¢lensky stat Clensky stat se oznaci kédem clenského stdtu ze seznamu kédi 3 prilohy II | a2
narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
Clensky stat uréeni Clensky stat se oznaci kédem clenského stdtu ze seznamu kédii 3 prilohy II | a2
narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
3.1 SUBJEKT Osoba podilejici se 9x

na dopravé
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C

Cislo subjektu pro tcely
spotfebni dan¢ (SEED)

— Musi byt uveden alespon jeden z nasleduji-
cich atributi:

— <Cislo subjektu pro Ggely spotiebni dang
(SEED)>
— <Identifikace subjektu>

— <Jméno/firma subjektu>

Existujici identifikator (Cislo pro ucely spotfebni dang) <C1'slo subjektu
pro Gcely spotiebni dané (SEED)> v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>
nebo <Reference docasne¢ho povoleni> v souboru <DOCASNE POVO-
LENI>.

(viz seznam kodit 1 v priloze Il narizeni (EU) ¢. 612/2013)

anl3

Identifikace subjektu

— Musi byt uveden alespon jeden z nasleduji-
cich atributi:

— <Cislo subjektu pro Ggely spotiebni dand
(SEED)>

— <Identifikace subjektu>

— <Jméno/firma subjektu>

DIC ¢i jakékoliv jiné vnitrostatni &islo

anl6

Nazev subjektu

— Musi byt uveden alespon jeden z nasleduji-
cich atributti:

— <Cislo subjektu pro wgely spotiebni dand
(SEED)>

— <lIdentifikace subjektu>

— <Jméno/firma subjektu>

an..182

Subjekt — typ osoby

Mozné jsou tyto hodnoty:

odesilatel

= prijemce

= danovy zastupce

prodejce

1
2
3
4
5 = povinna osoba
6

= zakaznik - soukroma osoba

Kod c¢lenského statu

— ,R* v pfipad¢é, ze <Jméno/firma subjektu>
je uvedeno/uvedena A <Cislo subjektu pro
ucely spotfebni dané (SEED)>
a <ldentifikace subjektu> uvedeny nejsou.

— V opacném piipadé se neuplatni

(viz seznam kodii 3 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU)
2022/1636)

a2
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A C E F G
Ulice an..65
Cislo orientaéni an..11
PSC an..10
NAD LNG — ,R* v pfipadé, ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Telefonni ¢islo an..35
Cislo faxu an..35
E-mailova adresa an..70
3.2 POLOZKA ZBOZI 999x
Popis zbozi an..55
Kod KN — R v piipadé, ze <JINY PRUVODNI | Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n8
DOKLAD. Obrazek jiného pravodniho
dokladu> neni uveden v datové skuping
<JINY PRUVODNI DOKLAD>
— V opacném piipadé¢ se neuplatni (viz
kolonka 3 a 3f)
Obchodni nazev zbozi an..999
Dopliikovy kod an..35
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MnozZstvi

— R v piipadé, ze <JINY PRUVODNI
DOKLAD.Obrazek  jiného  privodniho
dokladu> neni uveden v datové skupin&
<JINY PRUVODNI DOKLAD>

— V opacném piipad¢ se neuplatni

(viz kolonka 3 a 3f)

Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula

n..153

Koéd mérné jednotky

— R v piipadé, ze <JINY PRUVODNI
DOKLAD.Obrézek  jiného  privodniho
dokladu> neni uveden v datové skupin&
<JINY PRUVODNI DOKLAD>

— V opacném piipad¢ se neuplatni

(viz kolonka 3 a 3f)

(viz seznam kodi 11 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU)
2022/1636)

n..2

Hruba hmotnost

Hruba hmotnost musi byt rovna c¢isté hmotnosti nebo musi byt vyssi.

Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula

n..16,6

Cistd hmotnost

Hruba hmotnost musi byt rovna ¢isté hmotnosti nebo musi byt vyssi.

Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula

n..16,6

33

DOPRAVNI PROSTREDEK

— ,R“ v piipadé, ze <JINY PRUVODNI
DOKLAD.Obrazek  jiného  privodniho
dokladu> neni uveden v datové skupin&
<JINY PRUVODNI DOKLAD>

— V opacném piipad¢ se neuplatni

(viz kolonka 3 a 3f)

Jméno/firma subjektu

an..182

Ulice

an..65

Cislo orienta¢ni

an..11
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C E F G
Zemé dopravce Uvedte , kod zemé* uvedeny v seznamu kodii 3 v priloze Il narizeni | a2
v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
PSC an..10
Mésto an..50
Kéd druhu dopravy Uved'te druh dopravy a pouzijte koédy v seznamu kodd 6 v piiloze II | n..2
narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
Dopliiujici informace — ,R* v piipadé, Ze <DOPRAVNI an..999
PROSTREDEK.Kéd druhu dopravy> je
jiny*
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz kolonka 3.3g)
Dopliujici informace LNG — ,R* v pfipadé¢, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Registra¢ni znacka (SPZ) an..35
Zemé registrace Uvedte , kod zemé* uvedeny v seznamu kodii 3 v priloze Il narizeni | a2
v prenesené pravomoci (EU) 2022/1636
ZPRAVA O UDALOSTI
Datum udalosti date
Misto udalosti an..350
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C D E F G
Misto udalosti LNG C | — ,R* v pitipadé, ze je pouzito odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
textové pole Jjazyka uvedeny v seznamu kédit 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opacném piipad¢ se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Identifikace ufednika an..35
Podavajici osoba an..35
Koéd podavajici osoby (viz seznam kodit 10 v priloze II) n..2
Doplnéni podavajici osoby — ,,R* v pfipadé, ze <Kod podavajici osoby> an..350
je ,,jina“
— ,,0 v ostatnich ptipadech
(viz kéd podavajici osoby v kolonce 4f)
Doplnéni podavajici — ,R* v pfipadé, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
osoby LNG odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Zména sjednani dopravy Mozné hodnoty jsou: nl
1 = odesilatel
2 = piijemce
3 = vlastnik zbozi
4 = jiny
Poznamky an..350

€¢0TTOET — SO — £€C€0I91020

100700

06



C E F G
Poznamky LNG — R v piipad¢, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opa¢ném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
EVIDENCE UDALOSTI 9x
Zapisujici organ an..35
Zapisujici organ LNG — ,R“ v pfipadé, ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze I narizeni v prenesené
— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Kod typu evidence (viz seznam kodit 6 v priloze II) n.2
Doplnéni typu evidence — ,,R* v pripadé, ze <Kéd typu evidence> je an..350
jiny*
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz kéd typu evidence v kolonce 5c)
Doplnéni typu evidence LNG — ,R“ v pfipadé, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | 2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Odkaz na evidenci an..350
Odkaz na evidenci LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2

Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
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B C E G
h | Obrazek evidence

SUBJEKT Novy objednavatel — Neuplatni se v pfipadé, ze <Zména sjednani

dopravy dopravy> je ,,1%, ,,2° ¢i neni pouzita

— ,,R* v ostatnich ptipadech
(viz zména sjednani dopravy v kolonce 4i)
a | DIC an..14
b | Jméno/firma subjektu an..182
¢ | Ulice an..65
d | Cislo orienta¢ni an..11
e | PSC an..10
1 | Mésto an..50
g | NAD LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
Jazyka uvedeny v seznamu kodit 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636

SUBJEKT Novy dopravce
a | DIC an..14
b | Jméno/firma subjektu an..182
¢ | Ulice an..65
d | Cislo orientagni an..11
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C E F G
PSC an..10
Mésto an..50
NAD LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze II narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
UDAJE O DOPRAVE 99x
Kod dopravni jednotky (viz seznam kodi 6 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | n.2
2022/1636)
Totoznost dopravnich jednotek — Neuplatni se v piipadé, ze <Kod dopravni an..35
jednotky > je ,,pevna dopravni zafizeni®
— ,,R* v ostatnich ptipadech
(viz kod dopravni jednotky v kolonce 8a)
Totoznost obchodni zavéry an..35
Udaje o zavérach an..350
Udaje o zavérach LNG — ,R“ v pfipadé, ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opa¢ném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
Dopliujici informace an..350
Dopliyjici informace LNG — ,R* v pfipadé, Ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2

odpovidajici textové (textova) pole

— V opacném piipadé se neuplatni

Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
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Télo ZPRAVY O UDALOSTI

— ,,0“ v pripadé, ze se pouziva <SUBJEKT
Novy  objednavatel  dopravy>  nebo
<SUBIJEKT Novy dopravce> nebo se pouzi-
vaji <UDAJE O DOPRAVE>

— ,,R* v ostatnich ptipadech

(viz  SUBJEKT Novy objednavatel dopravy
v kolonce 6, SUBJEKT Novy dopravce v kolonce
7 a UDAJE O DOPRAVE v kolonce 8)

99x

Koéd typu udalosti

(viz seznam kodit 14 v priloze 1I)

Souvisejici informace

— ,R“ v pripad¢, ze <Kod typu udalosti> je
50

— ,,0 v ostatnich ptipadech
(viz kod typu uddalosti v kolonce 9a)

an..350

Souvisejici informace LNG

— ,,R* v pfipadé, Ze je pouzito (jsou pouzita)
odpovidajici textové (textova) pole

— V opacném piipadé se neuplatni

Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod
Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636

a2

Jedine¢né referencni Cislo
oznameni

— ,,R* v pfipadg, Ze je uvedena datovéa skupina
<DOPRAVA ZBOZI PODLEHAJICIHO
SPOTREBNI DANI>

— V opacném piipadé se neuplatni

Tato hodnota odkazuje na <Jedinecné referencni Cislo oznameni> téla e-
AD/e-SAD pfislusného e-AD/e-SAD, pifi¢emz musi byt v této zpravé
jedinecna.

Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula

n.3

Popis zbozi

— 0% v piipadé, Ze je uvedena datova
skupina <JINY PRUVODNI DOKLAD>

— V opacném piipadé se neuplatni

an..55
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C E F G
Kod KN — R™ v piipadg, Ze je uvedena datova skupina | Hodnota datového prvku musi byt vySsi nez nula n8
<JINY PRUVODNI DOKLAD>
— V opacném piipadé se neuplatni
Dopliikovy kod — ,,0% v piipadé, Ze je uvedena datova | — an..35
skupina <JINY PRUVODNI DOKLAD>
— V opacném piipad¢ se neuplatni
Indikator ubytku nebo piebytku Pro 94 a 9i: Mozné hodnoty jsou: al
— ,R* v pfipadé, ze je uvedeno <Jedinecné | S = ubytek
referf:néni ¢islo roznémem’> nebo <P0pi§ E = piebytek
zbozi> nebo <Kod KN> nebo <Doplikovy
kod>
Zaznamenany ubytek nebo L, o , Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n..153
M — V opacném piipadé se neuplatni
prebytek
(viz  jedinecné referencni  cislo oznameni
v kolonce 9d, popis zbozi v kolonce 9e, kod
KN v kolonce 9f a doplikovy kod v kolonce 9g)
Tabulka 13
(uvedena v ¢lanku 12)
Pieruseni dopravy
C E F G
ATRIBUTY
ARC (viz seznam kodi 2 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an2l
2022/1636)
Datum a ¢as vystaveni zpravy dateTime

o preruseni
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C E F G
Koéd duvodu preruseni (viz seznam kodut 13 v priloze II) n..2
Referencni ¢islo tfadu spravce (viz seznam kodit 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
spotiebnich dani 2022/1636)
Identifikace ufednika an..35
Dopliiujici informace — R v ptipadé, ze <Kod diivodu preruseni> an..350
je .jiny*
— ,,0 v ostatnich ptipadech
(viz kod divodu preruseni v kolonce Ic)
Dopliujici informace LNG — ,R“ v pfipadé, ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
odpovidajici textové (textova) pole Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze II narizeni v prenesené
— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
ODKAZ NA ZPRAVU 9x
O KONTROLE
Odkaz na zpravu o kontrole (viz seznam kodit 2 v priloze 1I) anl6
V systému existuje zprava ,,zprava o kontrole” (zahrnuje to i pfipady, kdy
je vnofena do pfijaté zpravy ,.historie dopravy®), jejiz <Odkaz na zpravu
o kontrole> a <ARC> jsou stejné jako u piedlozené zpravy.
(viz ARC v kolonce la)
ODKAZ NA ZPRAVU 9x

O UDALOSTI
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A C E F G
Cislo zpravy o udalosti (viz seznam kodii 2 v priloze II) anl6
V systému existuje zprava ,,zprava o udalosti” (zahrnuje to i piipady, kdy
je vnofena do prijaté zpravy ,historie dopravy®), jejiz <Cislo zpravy
o udalosti> a <ARC> jsou stejné jako u ptedlozené zpravy.
(viz ARC v kolonce la)
Tabulka 14
(uvedena v clanku 13)
Vystraha nebo odmitnuti e-AD/e-SAD
A C E F G
1 ATRIBUTY
Datum a ¢as ovéfeni vystrahy — ,R* v pfipadé, Zze je odpovidajici pole | — dateTime
nebo odmitnuti oveéfeno
— V opacném piipad¢ se neuplatni
2 DOPRAVA ZBOZi
PODLEHAJICIHO
SPOTREBNI DANI
ARC Uved'te ARC dotcené¢ho e-AD/e-SAD. an21
(viz seznam kodu 2 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU)
2022/1636)
Potadové cislo Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n.2
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C E F G
SUBJEKT Prijemce R kromé& typu zpravy ,2 — predlozeni pfi
vyvozu s mistnim celnim fizenim* nebo typo-
vého kodu mista urceni 8
Identifikace subjektu — ,R* v pfipadé, ze <Typovy kod mista | Mozné hodnoty <Identifikace subjektu> uvadi nasledujici tabulka: an..16

ureni> je:
— ,,misto urceni — danovy sklad*
— ,,misto ureni — registrovany piijemce*

— ,,misto urceni — docasné registrovany
piijemce™

— ,,misto urceni — pfimé dodani*
— ,,misto uréeni — certifikovany piijemce*

— ,,misto urceni — docasn¢ certifikovany
prijemce*

— ,misto uréeni — navrat do mista odeslani
odesilatele, pro dopravu mezi podniky se
zaplacenym clem®,

— ,,0° v piipadé, ze <Typovy kod mista
ureni> je ,,misto uréeni — vyvoz"

— V opacném piipad¢ se neuplatni

Typovy kod mista | SUBJEKT SUBJEKT Misto
urceni PRIJEMCE. Identifi- | ur&eni. Identifikace
kace subjektu subjektu
1 — Misto uréeni — | Cislo pro tgely | Udaj o danovém
danovy sklad spotebni dan¢ | skladu (Cislo pro tucely
(SEED)(1) spotiebni dang¢)
(SEED)(5)
2 — Misto uréeni — | Cislo  pro ucely | Jakykoliv identifikator
registrovany spotiebni dané | (*)
piijemce (SEED)(2)

3 — Misto urCeni —

Reference docasného

Jakykoliv identifikator

docasné registro- | povoleni(4) *)
vany piijemce
4 — Misto uréeni — | Cislo pro ucely | (Neuplatni se)
piimé dodani spotiebni dané
(SEED)(3)

5 — Misto urfeni —
piijemce osvobo-
zeny od
spotfebni dané

(Neuplatni se)

Jakykoliv identifikator
)

6 — Misto urCeni —
vyvoz

DIC (nepovinné)

(Datova skupina
<SUBJEKT Misto
dodani> neexistuje)
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F
9 — Misto uréeni — | Cislo  pro ucely | Jakykoliv identifikator
certifikovany spotfebni dané | (¥)
piijemce (SEED)(6)
10 — Misto uréeni — | Reference docasného | Jakykoliv identifikator

docasné certifi- | povoleni (SEED)(7) *)
kovany piijemce

11 — Misto uréeni — | Cislo pro ucely | Jakykoliv identifikator
navrat do mista | spotfebni dané | (¥)
odeslani odesila- | (SEED) (6) nebo refe-
tele, pro dopravu | rence docasného

mezi podniky se | povoleni (7)
zaplacenym clem

(1) Typem subjektu je u pfijemce ,opravnény skladovatel*. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ucely spotiebni dané¢ (SEED)>
v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(2) Typem subjektu je u prijemce ,registrovany pifjemee”. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro ucely spotfebni dané¢ (SEED)>
v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(3) Typem subjektu je u piijemce ,,opravnény skladovatel nebo ,regis-
trovany pifjemce”. Existujici identifikator <Cislo subjektu pro ucely
spottebni dan¢ (SEED)> v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;

(4) Typem subjektu je u pifjemce ,,docasné registrovany pfijemce”. Exis-
tujici <Reference docasn¢ho povoleni> v souboru <DOCASNE
POVOLENI{>;
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C E F G
(5) Existujici identifikator <Udaj o dafiovém skladu> v souboru
<DANOVY SKLAD>;
(6) Typem subjektu je u piijemce ,certifikovany pifjemce®. Existujici
identifikator <Cislo subjektu pro Gcely spotfebni dane (SEED)>
v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>;
(7) Typem subjektu je u pfijemce ,,doCasné certifikovany pifjemce*. Exis-
tujici <Reference docasn¢ho povoleni> v souboru <DOCASNE
POVOLEN[>;
(*) V piipadé mista dodani znamena ,jakykoliv identifikator: DIC&i
jakykoliv jiny identifikator; jedna se o nepovinny udaj.
(pripadné viz seznam kodu 1 a seznam kédu 2 v priloze Il narizeni (EU)
¢ 612/2013)
Cislo EORI — ,,0“ v piipadé, ze <Typovy kod mista | Uved'te ¢islo EORI osoby odpovédné za podani vyvozniho prohlaseni, jak | an..17
uréeni> je ,misto uréeni — vyvoz* je uvedeno v ¢l. 21 odst. 2 smérnice (EU) 2020/262.
— V opacném piipadé se neuplatni
Jméno/firma subjektu an..182
Ulice an..65
Cislo orientaéni an..11
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C E F G
PSC an..10
Mésto an..50
NAD LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
URAD MISTA URCENI
Referencni ¢islo uradu (viz seznam kodu 4 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an8
2022/1636)
VYSTRAHA
Datum vystrahy date
e-AD odmitnuto — upozornéni Format hodnoty typu boolean je digitalni: ,,0¢ nebo ,,1¢ (,,0“ = ne nebo | nl
nepravda; ,,1“ = ano nebo pravda).
KOD DUVODU VYSTRAHY — ,R“ v ptipadé, ze <e-AD/e-SAD odmitnuto | — 9x
NEBO ODMITNUTI e-AD/e- — upozornéni> je pravda
SAD . .
— ,,0 v ostatnich ptipadech —
Koéd duvodu vystrahy nebo (viz seznam kodit 5 v priloze II) n..2
odmitnuti dopravy
Dopliiujici informace — R v piipadé, ze <Kod diivodu vystrahy an..350
nebo odmitnuti dopravy> je ,,jiny*
— ,,0" v ostatnich ptipadech
(viz  kod divodu vystrahy nebo odmitnuti
dopravy v kolonce 6a)
Dopliujici informace LNG — ,R“ v pfipadé, ze je pouzito (jsou pouzita) | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2

odpovidajici textové (textova) pole

— V opaéném piipadé se neuplatni

Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
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Tabulka 15
(uvedend v c¢lanku 6a)

Zadost o manualni ukoné&eni

C D E F G
ATRIBUT R
ARC R Uved'te ARC dotceného e-AD nebo e-SAD. an2l
(viz seznam kodi 2 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU)
2022/1636)
Potadové ¢islo R Uved'te poradové cislo e-AD/e-SAD. n..2
Kod duvodu zadosti o manualni | R (viz seznam kodit 16 v priloze II) nl
ukonceni
Doplnéni diavodu zadosti C | — ,R* v ptipadé, ze <Kod duvodu zadosti an..999
o manualni ukonéeni o manualni ukonéeni> je ,jiny*
— ,,0“ v ostatnich ptipadech
Doplnéni divodu zadosti C | — ,R* v prtipadé, ze je pouzito odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
o manualni ukonéeni LNG textové pole Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
— V opa¢ném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
PODPURNE DOKUMENTY | O 9x
Struény popis podpirného C |— ,R* v npifipadé, ze <Typ podptrného an..999
dokumentu dokumentu> je ,,jiny*
— V opacném piipad¢ se neuplatni
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Struény popis podpirného
dokumentu LNG

— ,,R* v pfipadé¢, Ze je pouzito (jsou pouzita)
odpovidajici textové (textova) pole

— V opacném piipad¢ se neuplatni

Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod
Jjazyka uvedeny v seznamu kédit 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636

a2

Odkaz na podpirny dokument

Musi byt uvedeno alesponn jedno z téchto tii
poli:

— <Typ podptrného dokumentu>

— <Odkaz na podpurny dokument>

— <Obrazek dokumentu>

(viz obrazek dokumentu v kolonce 2e a typ
podpiirného dokumentu v kolonce 2f)

an..999

Odkaz na podptrny
dokument LNG

— ,,R* v pfipadé, Ze je pouzito (jsou pouzita)
odpovidajici textové (textova) pole

— V opacném piipadé se neuplatni

Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod
Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636

a2

Obrazek dokumentu

Musi byt uvedeno alespon jedno z téchto tii
poli:

— <Typ podpurného dokumentu>

— <Odkaz na podpurny dokument>

— <Obrazek dokumentu>

(viz odkaz na podpiirny dokument v kolonce 2¢
a typ podpiirného dokumentu v kolonce 2f)

Typ podptrného dokumentu

Musi byt uvedeno alespoil jedno z téchto tii
poli:

— <Typ podptrného dokumentu>

— <Odkaz na podpurny dokument>

— <Obrazek dokumentu>

(viz odkaz na podpiirny dokument v kolonce 2¢
a obrazek dokumentu v kolonce 2e)

(viz seznam kodi 15 v priloze I1)

an..4
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C E F G
Télo dokladu MANUALN{ 999X
UKONCENI
Jedinecné referencni Cislo Tato hodnota odkazuje na <Jedine¢né referencni ¢islo oznameni> téla e- | n..3
oznameni AD/e-SAD piislusného e-AD/e-SAD, pficemz musi byt v této zpravé
jedinecna.
Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez nula
Indikator ubytku nebo piebytku Mozné hodnoty jsou: al
S = ubytek
E = prebytek
Zaznamenany ubytek nebo — R v pfipadé, ze je uveden <Indikator | Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n..15,3
piebytek ubytku nebo prebytku>
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz indikator ubytku nebo prebytku v kolonce
3b)
Kod vyrobku podléhajiciho (viz seznam kodi 10 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an4
spotfebni dani 2022/1636)
Odmitnuté mnozstvi Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez nula n..15,3
Dopliiujici informace an..350
Dopliiujici informace LNG — R v ptipadé, ze je pouzito odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2

textové pole

— V opacném piipad¢ se neuplatni

Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze II narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
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Tabulka 16

(uvedena v c¢lanku 14a)

Odpovéd® tykajici se manu

alniho ukonceni

A B C E F G
1 ATRIBUT
a | ARC Uved'te ARC dotceného e-AD/e-SAD. an2l
(viz seznam kodi 2 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU)
2022/1636)
b | Potadové cislo Uved'te poradové cislo e-AD/e-SAD. n.2
¢ | Datum pfijeti vyrobki Datum, kdy je ukoncena doprava v souladu s ¢l. 19 odst. 2 smérnice | date
podléhajicich spotiebni dani Rady (EU) 2020/262.
d | Obecny zavér prijeti Mozné hodnoty jsou: n..2
1 = pfijato a vyhovuje
2 = ptijato, i kdyZ nevyhovuje
3 = piijeti odmitnuto
4 = ptijeti ¢astecné odmitnuto
21 = vystup pfijat a vyhovuje
22 = vystup piijat, i kdyz nevyhovuje
23 = vystup odmitnut
e | Doplijici informace an..350

ukonc¢eni

f | Dopliujici informace LNG — ,R“ v pripadé, ze je pouzito odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2
textové pole Jazyka uvedeny v seznamu kodi 1 v priloze II narizeni v prenesené
— V opaéném piipadé se neuplatni pravomoci (EU) 2022/1636
g | Kod diuvodu zadosti o manualni (viz seznam kodit 16 v priloze II) nl
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Doplnéni diavodu zadosti
o manualni ukonéeni

LR v pfipadé, ze <Kod diavodu zadosti
o manudlni ukonceni> je ,,jiny"

,,O® v ostatnich pfipadech

Doplnéni diavodu zadosti
o manualni ukonéeni LNG

LR v pfipadé, ze je pouzito odpovidajici
textové pole

V opacném ptipadé se neuplatni

Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod
Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636

Z4dost o manualni ukonéeni
pfijata

Format hodnoty typu boolean je digitalni: ,,0° nebo ,,1 (,,0“ = ne nebo
nepravda; ,,1“ = ano nebo pravda).

Kod divodu zamitnuti
manualniho ukonceni

LR v pfipadé, ze <Z4dost o manudlni
ukonceni piijata> je ,,0“
V opacném pfipadé se neuplatni

(viz seznam kodit 17 v priloze II)

Doplnéni zamitnuti manualniho
ukonceni

»R“ v piipadé, ze <Kod duvodu zamitnuti
manualniho ukonceni> je ,,jiny*

,, O v ostatnich piipadech

Doplnéni zamitnuti manualniho
ukonceni_LNG

LR v pfipad¢, ze je pouzito odpovidajici
textové pole

V opaéném piipad¢ se neuplatni

Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod
Jazyka uvedeny v seznamu kodiu 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636

PODPURNE DOKUMENTY

Stru¢ny popis podpirného
dokumentu

LR v piipadé, ze <Typ podpirného
dokumentu> je ,,jiny*

V opaéném piipad¢ se neuplatni

G
an..999
a2
nl
nl
an..999
a2
9x
an..999
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Struény popis podpirného
dokumentu LNG

— ,R* v pfipadé, Ze je pouzito odpovidajici
textové pole

— V opacném piipad¢ se neuplatni

Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod
Jjazyka uvedeny v seznamu kédit 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636

a2

Odkaz na podpirny dokument

Musi byt uvedeno alesponn jedno z téchto tii
poli:

— <Typ podptrného dokumentu>

— <Odkaz na podpurny dokument>

— <Obrazek dokumentu>

(viz obrazek dokumentu v kolonce 2e a typ
podpiirného dokumentu v kolonce 2f)

an..999

Odkaz na podptrny
dokument LNG

— ,,R* v pfipadé, Ze je pouzito (jsou pouzita)
odpovidajici textové (textova) pole

— V opacném piipadé se neuplatni

Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod
Jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636

a2

Obrazek dokumentu

Musi byt uvedeno alespon jedno z téchto tii
poli:

— <Typ podpurného dokumentu>

— <Odkaz na podpurny dokument>

— <Obrazek dokumentu>

(viz odkaz na podpiirny dokument v kolonce 2¢
a typ podpiirného dokumentu v kolonce 2f)

Typ podptrného dokumentu

Musi byt uvedeno alespoil jedno z téchto tii
poli:

— <Typ podptrného dokumentu>

— <Odkaz na podpurny dokument>

— <Obrazek dokumentu>

(viz odkaz na podpiirny dokument v kolonce 2¢
a obrazek dokumentu v kolonce 2e)

(viz seznam kodi 15 v priloze I1)

an..4
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C E F G
Télo dokladu MANUALN{ 999X
UKONCENI
Jedinecné referencni Cislo Tato hodnota odkazuje na <Jedine¢né referencni ¢islo oznameni> téla e- | n..3
oznameni AD/e-SAD piislusného e-AD/e-SAD, prficemz musi byt v této zprave
jedinecna.
Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez nula
Indikator ubytku nebo prebytku Mozné hodnoty jsou: al
S = ubytek
E = piebytek
Zaznamenany ubytek nebo — ,R* v pfipad¢, ze je uveden <Indikator | Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n..15,3
prebytek ubytku nebo piebytku>
— V opacném piipad¢ se neuplatni
(viz indikator ubytku nebo prebytku v kolonce
3b)
Kod vyrobku podléhajiciho (viz seznam kodi 10 v priloze Il narizeni v prenesené pravomoci (EU) | an4
spotiebni dani 2022/1636)
Odmitnuté mnozstvi Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez nula n..15,3
Dopliujici informace an..350
Dopliiujici informace LNG — R v pfipad¢, ze je pouzito odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte kod | a2

textové pole

V opaéném piipadé se neuplatni

Jazyka uvedeny v seznamu kodiu 1 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2022/1636
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vB
PRILOHA 1I
Seznam kédu
v M4
Seznam koédu 1: Korela¢ni ¢islo naslednych kroki
Pole Obsah Typ pole Piiklady
1 Rok numericky 2 5
2 Identifikator narodniho spravce spotiebni alfabeticky 2 ES
dan¢, kam byla zprava pivodné odeslana
3 Koéd, ktery se volné piifazuje na narodni | alfanumericky 21 ARC
arovni
4 Doplnéni alfanumericky 3 123
V poli 1 jsou uvedeny posledni dvé Eislice roku.
Pole 2 se piebira ze seznamu koédt zemi (viz seznam kédit 3 v priloze II narizeni v prenesené
pravomoci (EU) (EU) 2022/1636).
V poli 3 je nutno vyplnit identifikator pfifazeny na Grovni statu. V nékterych pripadech lze jako
korela¢ni ¢islo naslednych krokt pouzit ARC.
V poli 4 je uvedeno doplnéni k poli 3, pfi¢emz dohromady tato pole tvofi jedine¢ny identifikator
(napiiklad v ptipadé korela¢niho ¢isla naslednych krokt, kdy se nékolik naslednych zprav tyka
téhoz ARC).
»Seznam kédi 2: Cislo zpravy o udalosti/Odkaz na zpravu o kontrole
Pole Obsah Typ pole Piiklady
1 Identifikator narodniho spravce spotiebni alfabeticky 2 ES
dané, u n¢hoz byla zprava ovéfena
2 Koéd, ktery se prifazuje na narodni tirovni alfanumericky 13 [ 2005YTE17UIC2
3 Kontrolni znak numericky 1 9
Pole 1 se piebira ze seznamu kodt zemi (viz seznam kodit 3 v priloze Il narizeni v prenesené
pravomoci (EU) (EU) 2022/1636)
V poli 2 je nutno vyplnit jedinecny identifikator pro kazdou zpravu. O zplsobu, jakym se toto pole
pouzije, rozhoduji organy clenskych statl, kazda zprava vSak musi mit specifické ¢islo. Muze také
obsahovat rok, kdy byla poprvé predlozena (jak navrhuje piiklad), ale neni to povinné.
V poli 3 je uveden kontrolni znak pro cely identifikator, ktery pomiize zjistit chybu pii jeho
zadavani.”
vB
Seznam koda 3: Diivody pro zpoZzdéni vysledku
Kod Popis
1 Informace nejsou k dispozici
2 Diivérné informace

3 Setieni stale probiha
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Seznam koédu 4: Diivody odmitnuti

Kod Popis
0 Jiny
1 Setieni nebo pozadované informace nemohly byt schvéleny podle

pravnich predpisti nebo spravni praxe dozddaného ¢lenského statu
pro jeho vlastni pouziti (napf. diivérné informace).

2 (vyhrazeno)

3 Poskytnuti je v rozporu s vefejnou politikou statu — poskytnuti by
vedlo k prozrazeni obchodniho, priimyslového ¢i profesniho tajem-
stvi nebo obchodniho postupu anebo pokud by odporovalo vefej-
nému poradku.

4 Justi¢ni organ dozddaného narodniho spravce spotiebni dané odmitl
umoznit predani informaci pod jeho kontrolou.

5 Zadost se tyka informaci, které v dtisledku vnitrostatnich pravidel
pro uchovavani udajii jiz nejsou k dispozici (minimalné pét nebo
vice let).

6 Dozadujici organ nevycerpal obvyklé zdroje informaci, které mohl

za danych okolnosti vyuzit.

7 Pocet a povaha zadosti o informace, které¢ béhem urcitého obdobi
podal dozadujici organ, piedstavuji pro dozadany organ nepiimé-
fenou administrativni zatéz.

8 Dozadany narodni spravce spotiebni dané neni z pravnich divodi
schopen poskytovat obdobné informace.

9 Odesilatel nevyuzil k ziskani dikazu o ukonceni dopravy zbozi
podléhajiciho spotiebni dani uskute¢iiované mezi ¢lenskymi staty
vSechny dostupné prostiedky.

10 Kontrola nebyla provedena.
11 Mimo oblast ptsobnosti natizeni ¢. 389/2012 (napi. Neapolska
umluva II)

Seznam kodu 5: divody vystrahy nebo odmitnuti e-AD

Kéd Popis

0 Jiny

1 Obdrzeny doklad e-AD/e-SAD se dotceného piijemce netyka

2 Vyrobek (vyrobky) podléhajici spotiebni dani neodpovidd (neod-

povidaji) objednavce

3 Mnozstvi neodpovida objednavce

Seznam kodu 6: typy evidence

Kod Popis

0 Jiny

1 Vyhrazeno
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v 4
Kéd Popis
2 Policejni zprava
3 Jina zprava nez policejni nebo od celniho Gfadu
4 Zprava od celniho Gfadu
vB
Seznam kodu 7: Vysvétleni zpozdéni
Kod Popis
0 Jiné
1 Obchodni transakce zruSena
2 Obchodni transakce stale probiha
3 Probiha ufedni Setfeni
4 Neptiznivé pocasi
5 Stavka
6 Nehoda
M4
Seznam kodi 8: Diivod Zadosti
Kod Popis
0 Jiny
1 Oznameni o pfijeti/vyvozu zbozi nebylo zaslano zpét odesilateli
2 Pii prijeti byl zjistén piebytek nebo ubytek zbozi
4 Piedlozeny doklad e-AD/e-SAD byl zamitnut, protoze udaj
o piijemci v databazi SEED neodpovidal — zada se o vice infor-
maci
6 Bylo zbozi/mnozstvi uvedené v e-AD/e-SAD zaevidovano do skla-

dovych zaznamu piijemce?

7 Zkontrolovat, zda zbozi skute¢né opustilo EU (datum, k némuz byl
vyvoz potvrzen celnim tGfadem)

8 Propusténi zbozi do jednoho z rezimt s podminénym osvobozenim
od cla (vyvozni sklad, zasobovaci sklad, pasivni zuslechtovaci styk
atd.)

9 Pozadovano vraceni spotiebni dané

10 Kontroly na misté

11 Dil 3 nebyl vracen odesilateli

12 Potvrzeni piebytku nebo ztraty na rubové strané tfetiho dilu

13 Netplné potvrzeni piijeti
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v M4
Kod Popis
14 SEED ID piijemce neni v databazi SEED
15 Udaj odstranén/piepsan bez ufedniho potvrzeni
16 Zadost o manudlni ukonéeni
17 Stav vyvozu neznamy
18 Zadost o preruseni dopravy
19 Provedeni pohovoru se zplnomocnénym zastupcem
20 Zalozni doklad
21 Pro tutéz zasilku byly vytvoieny dva doklady e-AD/e-SAD
22 Vysvétleni tykajici se druhu nebo mnozstvi zbozi
23 Prijeti zbozi odmitnuto
24 Probihajici Setfeni v oblasti spotfebnich dani
25 Podezieni na nesrovnalost
v ,
Seznam kodi 9: Ukony tykajici se Zadosti
Kéd Popis
0 Jiny
2 Administrativni kontrola
3 Fyzicka kontrola
4 Potvrdit udaje v evidenci subjektu
5 Potvrdit pfijaté mnozstvi
6 Potvrdit povoleni subjektu
7 Potvrdit udaje v kolonce/kolonkach ¢.
11 Potvrdit totoznost ptepravce a Cislo dopravniho prostfedku
12 Potvrdit uhradu spotfebni dané
14 Potvrdit odeslané mnozstvi
15 Potvrdit druh odeslaného zbozi
16 Potvrdit pravost razitka danového ufednika
17 Potvrdit pravost razitka spole¢nosti a podpisu subjektu
18 Potvrdit povoleni subjektu a data SEED
19 Manualni ukonceni
20 SlySeni zplnomocnéného zastupce (naptf. pohovor s feditelem
spolecnosti)
21 Uvést diivod ubytku
22 Potvrdit ubytek/ptebytek/rozdily
23 Poskytnout dikaz o ukonceni piepravy zbozi podléhajiciho
spotfebni dani
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VM4

Kéd Popis

24 Potvrdit ucel zbozi nebo dalsiho kupujiciho

25 Viz ptilozena zadost

26 Odesilatel musi pfijmout nasledné opatieni

27 Pozadovana oprava ve vyvoznim prohlaseni

28 Potvrdit obsah vyvozniho prohlaseni

29 Informovat v piipade, Zze pfeprava jiz byla uvolnéna celnimi organy
30 Poskytnout MRN vyvozu

Seznam kodu 10: Osoby oznamujici udalost

Kod Popis
0 Jina
1 Odesilatel
2 Piijemce
3 Dopravce
4 Spravce spotiebni dané
5 Jiny ufednik

Seznam kodu 11: divody, pro které neni ikon v ramci spravni spoluprace

mozny

Kéd Popis

0 Jiny

1 Chybéjici informace

2 Vyhrazeno

3 Nedostatek casu

4 Probihda podrobné provéfovani hospodaiského subjektu, odpoveéd

v kratké dobé neni mozna
5 Nebylo mozné kontaktovat subjekt
6 Chybgjici subjekt

Seznam koédu 12: Divody neuspokojivého prijeti nebo zprava o kontrole

Kod Popis
0 Jiny
1 Prebytek
2 Ubytek
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VM4

Kéd Popis
3 Poskozené zbozi
4 PoruSena zévéra
5 Oznameno v ramci ECS (,,Export Control System®, systém fizeni
vyvozu)
7 Mnozstvi prevysuje mnozstvi uvedené v docasném povoleni

Seznam kodu 13: Divody pieruseni

Kéd Popis
0 Jiny
1 Podezieni na podvod
2 Zbozi zniceno
3 Zbozi ztraceno nebo odcizeno
4 Pfi kontrole pozddéno o preruseni

Seznam kodu 14: Typy udalosti

Kod Popis
0 Jina
1 Nehoda
2 Zbozi zniceno
3 Zbozi odcizeno
6 Vozidlo a zbozi odcizeny
7 Prekladka zbozi
Seznam kodu 15: Typ dokumentu
Kod Popis
0 Jiny
1 e-AD (elektronicky privodni doklad)
2 SAAD nebo e-SAD
3 Faktura
4 Dodaci list
5 CMR
6 Konosament (nalozny list)
7 Nakladni list
8 Smlouva
9 Zadost subjektu
10 Utedni zéznam
11 Zadost
12 Odpoved
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Kod Popis
13 Zalozni doklady, vytisk zalozniho dokladu

14 Fotografie

15 Vyvozni prohlaseni

16 Zprava o ocekdvaném vyvozu

17 Vysledky kontroly pii vystupu

18 JSD (jednotny spravni doklad)

19 Osvédceni malého nezavislého vyrobee alkoholickych napoji

<KOD TARIC> | Jakykoli kéd TARIC pouzity v kolonce 44 JSD

Seznam kodu 16: divody Zdadosti o manudlni ukonceni

Kéd Popis
0 Jiny
1 Vyvoz ukoncen, ale neni k dispozici zprava IE518
2 Piijemce jiz neni pfipojen k systému EMCS
3 Pfijemce s osvobozenim (od spotiebni dang)
4 Vystup potvrzen, ale nebyla piedlozena zprava IE829 (IE818 mimo
poradi)
5 Doprava se neuskutecnila, ale jiz neni mozné ji zrusit
6 Bylo vystaveno vice dokladi e-AD/e-SAD pro jednu dopravu
7 e-AD/e-SAD nepokryva skutecnou piepravu
8 Oznameni o pfijeti s nespravnymi udaji
9 Omylem odmitnuté e-AD/e-SAD

Seznam kodu 17: Divedy zamitnuti manualniho ukonceni

Kod Popis
0 Jiny
1 Poskytnuté dikazy neodtivodiuji manualni ukonceni
2 Poskytnuty divod zadosti neodiivodituje manuélni ukonceni.
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